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Vasa nova pracka so susic¢kou

Rozhodli ste sa pre pracku so susSickou
znaCky Siemens.

Prosim, venujte niekolko minut svojho
Casu precitaniu a oboznameniu sa

s prednostami vasej pracky so
susickou.

Aby boli vysoké naroky na kvalitu znacky
Siemens vzdy splnené, bola kazda
pracka so susSi¢kou, ktora opustila nas
vyrobny podnik, starostlivo
prekontrolovana z hladiska funkénosti
a bezchybného stavu.

Dal$ie informdcie o nasich vyrobkoch,
prislusenstve, nahradnych dieloch
a servise Ci sluzbach najdete na nasej
internetovej stranke www.siemens-
home.bsh-group.com alebo sa obratte

na nase strediska zakaznickeho servisu.

Ak navod na pouzivanie a inStalaciu
opisuje rdzne modely, na prislusnych
miestach najdete upozornenie na
konkrétne rozdiely.

L

Pracku so suSiCkou uvedte do
prevadzky az po precitani tohto navodu
na pouzivanie a instalaciul!

Pravidla zobrazenia
A\ Varovanie!

Tato kombinacia symbolu a signalneho
slova upozornuje na moznu nebezpednu
situaciu. Nasledkom nereSpektovania
varovania moze byt smrt alebo
poranenia.

Pozor!

Toto signalne slovo upozorfiuje na
mozZnu nebezpednu situaciu. Nasledkom
nereSpektovania moézu byt materidlne
Skody a/alebo Skody na Zivotnom
prostredi.

Upozornenie / tip

Upozornenia tykajluce sa optimalneho
pouzivania spotrebi¢a / uzitoéné
informacie.

1.2.3./a)b)c)

Jednotlivé kroky postupu sa zobrazia
oznadené Cislami alebo pismenami.

m /-

Vypocet (vymenovanie) sa zobrazi
oznaceny okienkami alebo odrazkami.
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Predpokladane

pouzitie

m Tento spotrebic je urCeny len na
pouzitie v.domacnosti.

= Neinstalujte ani neprevadzkujte toto
zariadenie na miestach, kde by bolo
vystavené pdsobeniu mrazu a /
alebo vplyvom vonkajsieho
prostredia. Ak v zariadeni zamrzne
zvySkova voda, hrozi
nebezpecenstvo jeho poskodenia.
Zamrznuté hadice mdzu praskat /
vytvarat trhliny.

m Tento spotrebi¢ mozno pouzivat len
na pranie domacej bielizne, t. j. Casti,
ktoré mozno prat v pracke,

a vinenych tkanin, ktoré mozno prat
ruéne (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebica na iné ucely
sa poklada za pouZitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m  Spotrebi¢ mozno pouzivat len na
suSenie a avivaz domacej bielizne, t.
j. Casti, ktoré boli vyprané vo vode
a su vhodné na suSenie v bubne
pracky (pozri Stitok na textilii).
Pouzivanie spotrebica na iné ucely
sa poklada za pouZitie mimo
uréenej oblasti jeho pouzitia a je
zakazané.

m Tento spotrebig je vhodny na
prevadzku s vodovodnou vodou
a bezne dostupnymi pracimi
prostriedkami a avivazou (musia byt
vhodné na pouzivanie v pracke).

m Tento spotrebiC je urCeny na pouzitie
maximalne vo vyske 4 000 metrov
nad hladinou mora.



Nez zapnete spotrebic:

Skontrolujte, &i spotrebi¢ nema
viditelné poskodenie. Nespustajte
spotrebic, ak je posSkodeny. V pripade
akychkolvek problémov sa obrafte na
nasho odborného predajcu alebo
zékaznicky servis.

Precitajte si a dodrziavajte prevadzkové
a inStalacné pokyny a vsetky dalSie
informacie dodané spolo&ne s tymto
zariadenim.

Uschovajte dokumenty na dalSie pouziti
alebo pre dalSieho majitela.

Bezpecnostné pokyny

Nasledovné bezpecnostné
pokyny a varovania sluzia na
ochranu pred poranenim

a predchadzaju hmotnym
Skodam vo vasom okoli.

Pri instalacii, udrzbe, disteni

a prevadzke zariadenia je preto
dolezité prijat potrebné
opatrenia a pokracovat

s nevyhnutnou starostlivostou.

Deti / osoby / zvierata

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti a ostatné osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
spojené s pouzivanim
zariadenia sa mozu poranit
sami alebo sa moézu ocitnut

v zivot ohrozujucich situaciach.
Preto majte na pamati
nasledovné:

Bezpecnostné pokyny sk

= Zariadenie smu pouzivat deti
starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenou fyzickou,
zmyslovou alebo mentalnou
schopnostou alebo osoby
s nedostatkom skusenosti
a znalosti, ak su pod
dohlfadom alebo su poucené
o tom, ako zariadenie
pouzivat bezpecne a chapu
potencialne rizika spojené
S pouzivanim zariadenia.

= Deti sa so zariadenim nesmu
hrat.

= Nedovolte detom Cistit alebo
vykonavat udrzbu zariadenia
bez dozoru.

= Deti do 3 rokov a domace
zvierata sa nesmu v blizkosti
tohto zariadenia zdrziavat.

= Deti alebo osoby, ktoré nie
sU schopné posudit rizika
nenechavajte v blizkosti
zariadenia bez dozoru.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Deti sa m6zZu sami zamknut
vnutri zariadenia a mézu sa
ocitnut v Zivot ohrozujlcej
situacii.
= Zariadenie neumiestniujte za
dverami, pretoze by monhli
blokovat dvierka zariadenia
alebo by monhli branit ich
uplnému otvoreniu.



sk Bezpecnostné pokyny

= Ked zariadenie dosiahne
koniec svojej zivotnosti,
predtym ako znehodnotite,
vytiahnite zastréku
napajacieho kabla zo
zasuvky a potom
znehodnotte zamok na
dverach zariadenia.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo udusenia!
Ak detom dovolite hrat sa
balenim/plastovou foliou alebo
obalovym materialom, mézu

v iom uviaznut alebo si ho
mozu nasadit na hlavu a udusit
sa.

Obaly, folie a obalovy material
skladujte mimo dosahu deti.

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Po poziti pracich

a oSetrovacich prostriedkov
(avivaze) moze dojst k otrave.
V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
pomoc. Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

/\Varovanie

Podrazdenie o¢i / pokozky!
Kontakt s pracimi prostriedkami
a avivazou modze sposobit
podrazdenie oCi alebo pokozky.
Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.
Uchovavate pracie

a oSetrovacie prostriedky
(avivaz) mimo dosahu deti.

Instalacia

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom/poziaru/hmotnych
skod/poskodenia spotrebica!
Ak spotrebi¢ nie je spravne
nainstalovany, moze dojst

k nebezpecnej situacii.
Zabezpecte nasledujuce:

= Siefové napétie vo vase;j
elektrickej zasuvke musi
zodpovedat menovitému
napatiu uvedenému na
spotrebici (identifikacnom
Stitku). Pripojena zataz
a pozadované istenie su
uvedené na identifikacnom
Stitku.

= Siefova zastr¢ka a zasuvka s
ochrannym kontaktom musia
byt rovnakého typu a
uzemnovaci systém musi byt
spravne nainstalovany.

= Kablova instalacia musi mat
adekvatny prierez.



= Sietova zastréka musi byt
vzdy volne pristupna. V
pripade, ze to nie je mozné
tak, aby sa dodrzali prislusné
bezpecnostné predpisy, musi
sa do elektroinstalacie
natrvalo zabudovat vypinac¢
(ON/OFF, 2-polohovy) v
sulade s elektroinstalacnymi
predpismi.

= Ak pouzivate prudovy
chrani¢, pouzivajte iba
chrani¢ nasledovnej znacky:
[=<]. Jedine touto znackou
zaistite ze sa splnia vSetky
platné predpisy.

/\ Varovanie

Riziko urazu elektrickym
pradom / poziaru / hmotnych
skod / poskodenia zariadenia!
Ak sietovy kabel zariadenia
vymenite alebo je poSkodeny,
moze dojst k Urazu elektrickym
prudom, skratu alebo poziaru
v dbsledku prehriatia.
Napajaci kabel nesmie byt
zlomeny, stlaceny alebo
upraveny a nesmie prist do
kontaktu so ziadnym zdrojom
tepla.

Bezpecnostné pokyny sk

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziaru /
hmotnej Skody / poskodenia
zariadenia!

Ak pouzijete predlzovaci kabel
alebo rozdvojku, méze dojst

k poziaru v dosledku prehriatia
alebo skratu.

Zariadenie zapojte priamo do
uzemnenej zasuvky, ktora bola
nainstalovana spravne.
Nepouzivajte predlzovacie
kable, zasuvkové listy, alebo
multifunkéné spojky.

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej

Skody / poskodenia

zariadenia!

= Zariadenie pocas prevadzky
mdbZe vibrovat alebo
pohybovat sa, o mbze
spbsobit poranenie alebo
hmotné Skody.
Zariadenie umiestiuje na
Cisty, rovny, pevny povrch,
a pomocou vodovahy
a nozicky so skrutkou ho
vyvazte.

= Ak za ucelom zdvihnutia
alebo premiestnenia
zariadenia uchopite niektoru
z vyCnievajucich Casti
zariadenia (napr. dvierka
zariadenia), tieto Casti sa
mozu zlomit a spdsobit
zranenie.
Pri premiestnovani
zariadenia ho nechytajte za
precnievajuce Casti.



sk

Bezpednostné pokyny

/\ Varovanie
Riziko poranenia!

Vyrazné poskodenie
zariadenia. Pri jeho zdvihani
moze dojst k zraneniu.
Zariadenie nezdvihajte sami.
Zariadenie ma ostré hrany,
o ktoré by ste mohli porezat
ruky.

Zariadenie neuchopuijte za
jeho ostré hrany. Pri zdvihani
noste ochranné rukavice.

V pripade, ze hadice

a sietové kable nie su
spravne vedené, mozu
predstavovat riziko
zakopnutia, ¢o mdze viest

K poraneniam.

Hadice a kable vedte

a umiestnuje tak, aby
nepredstavovali riziko
zakopnutia.

Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

V pripade, ze je tlak vody
prilis vysoky alebo prilis
nizky, nemusi zariadenie
spravne fungovat, a to mbéze
tiez viest k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Uistite sa, ze tlak vody

v privode do zariadenia je
najmenej 100 kPa (1 bar)

a neprekracuje 1 000 kPa
(10 bar).

s Ak sU vodné hadice

vymeneneé alebo poskodengé,
mdZe to viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Vodné hadice nesmu byt
ohnuté, prasknuté,
vymenené alebo poskodené.
Pouzitie hadic na pripojenie
privodu vody inych znaciek
mdZe viest k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Pouzivajte hadice dodavané
so zariadenim alebo len
originalne nahradné hadice.
Zariadenie je na prepravu
zaistené prepravnymi
blokovacimi prvkami.

V pripade, ze prepravné
blokovacie prvky nie su pred
uvedenim zariadenia do
prevadzky odstranené, moéze
dojst k poskodeniu
zariadenia.

Pred prvym pouzitim
zariadenia je nevyhnutné
uplne odstranit vsetky
prepravné blokovacie prvky.
Uistite sa, ze ste tieto
dopravné blokovacie prvky
odlozili na vhodné miesto.
Aby sa zabranilo poskodeniu
zariadenia pocas prepravy je
doélezité, aby pred
prepravovanim zariadenia
boli opat namontované
prepravné blokovacie prvky.



Prevadzka

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo vybuchu /
poziaru!

Bielizen, ktora prisla do styku
s rozpustadlami, olejom,
voskom, odstranovacom vosku,
farbou, mastnotou alebo
odstranovacom Skvfn sa pri
suseni v suSicke moze vznietit
alebo dokonca spdsobit, ze
zariadenie exploduje. Preto
majte na pamati nasledovné:

= Pred suSenim v suSicke
bielizenn dékladne vyplakajte
teplou vodou a Cistiacim
prostriedkom.

= Ak bielizen najskor
neoperiete, nekladte ju do
tohto zariadenia.

= Nepouzivajte zariadenie, ak
na Cistenie bielizne boli
pouzité priemyselné
chemikalie.

/\ Varovanie

Nebezpecenstvo vybuchu /

poziaru!

= Bielizen, ktora bola vopred
vycCistena Cistiacimi
prostriedkami, ktoré
obsahuju rozpustadla, napr.
odstranovac Skvrn / Cistiace
rozpustadla, moézu spbsobit
vybuch.
Pred pranim v pracke ju
dbékladne vyplakajte vodou.

Bezpecnostné pokyny sk

= Niektoré objekty sa mbzu
pocas susenia vznietit alebo
dokonca sposobit, ze
zariadenie zac¢ne horiet
alebo exploduje.
Z vreciek odevov vyberte
vSetky zapalovace alebo
zapalky .

= Ak sa vo vzduchu okolo
zariadenia nachadza uhofny
prach alebo mucka, mbze
dojst k explozii.
Uistite sa, ze ked je
zariadenie v prevadzke, je
priestor okolo neho
udrziavany v Cistote.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo poziarnu /
hmotnych skéd / poskodenia
zariadenia!
Ak je program ukonceny pred
skoncenim susSiaceho cyklus,
nemusi byt bielizefi ochladena
dostato¢ne a mbdze spdsobit to,
Ze sa bielizen zapali alebo
modze dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu zariadenia.
= V poslednej Casti cyklu
susenia sa bielizen v bubne
neohrieva (chladiaci cyklus).
Tymto sa ma zabezpecit to,
Ze bude mat teplotu, pri
ktorej nebude poskodena.
= Pred skoncenim cyklu
susenia zariadenie
nevypinajte dovtedy, kym
okamezite nevyberiete vSetky
kusy bielizne z bubna
a nerozlozite ich (na
rozptylenie tepla).



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu

pochadzat z Cistiacich

prostriedkov, ktoré obsahuju

rozpustadla, napr. Cistiace

rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace

prostriedky, ktoré obsahuju

rozpustadla.

/\ Varovanie

Riziko poranenia!

= Ak zataZite / sadnete si na
dvierka zariadenia ked' su
otvorené, zariadenie sa
mdZe prevratit, Co mbdze
spbdsobit poranenie.
Ked suU dvierka zariadenia
otvorené nezatazujte /
nesadajte si na ne.

= AK po zariadeni budete
stupat, mbéze sa pracovna
doska zlomit, ¢o moze
spbdsobit zranenie.
Po zariadeni nestupajte.

= Ak budete do bubna
zasahovat ked sa este otaca,
mozete si poranit ruky.
Pockajte, kym sa bubon
prestane otacat.

10

/\Varovanie
Nebezpecenstvo oparenia!
Ked periete pri vysokych
teplotach, hrozi potencialne
nebezpecenstvo oparenia

v pripade kontaktu s horudcim
roztokom pracieho prostriedku
(napr. pri vypustani horiceho
pracieho roztoku do umyvadia).
Nesiahajte na horuci roztok
pracieho prostriedku.

/\ Varovanie

Podrazdenie oc€i / pokozky!
Pracie a oSetrovacie
prostriedky (avivaze) mdzete
nastriekat do otvorenej
zasuvky, ked je zariadenie

v prevadzke.

Ak pracie prostriedky a avivaz
pridu do kontaktu s oCami/
pokozkou, okamzite ich
dbékladne oplachnite vodou.

V pripade nahodného
prehltnutia vyhladajte lekarsku
poOmoc.



Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie

zariadenia

= V pripade, Ze mnozstvo
bielizne v zariadeni prekroCi
maximalnu zatazitelnost,
nemusi byt zariadenie
schopné spravne fungovat
alebo méze dojst k hmotnym
Skodam alebo poskodeniu
zariadenia.

Neprekracujte maximalnu
kapacitu suchej bielizne.
Uistite sa, ze dodrziavate
maximalnu zatazitelnost
stanovenu pre kazdy
program.

= Pena a molitan sa mézu
pocas susenia v zariadeni
zdeformovat alebo roztavit.
V zariadeni nesuste kusy
bielizne, ktoré obsahuju
penu alebo molitan.

s Ak do zariadenia nalejete
nespravne mnozstvo
pracieho prostriedku alebo
Cistiaceho prostriedku, mbéze
dojst k hmotnym Skodam
alebo poskodeniu
zariadenia.

Umyvacie prostriedky /
avivaz / Cistiace prostriedky
a zméakdovadla pouzivajte

v sulade s pokynmi vyrobcu.

Bezpecnostné pokyny sk
Cistenie / udrzba

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo usmrtenia!
Zariadenie je napajané
elektrinou. Ak pridete do
kontaktu s ¢astami pod
napatim, hrozi nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom.
Preto majte na pamati
nasledovné:

= Vypnite zariadenie. Odpojte
zariadenie od elektrickej
siete (vytiahnite zastrcku).

= Nikdy nemanipulujte
s elektrickou zastrékou
mokrymi rukami.

= Pri vytahovani zastréky zo
zasuvky vzdy tahajte za
zastréku a nie za siefovy
kabel, v opacnom pripade
mobze dojst k poskodeniu
siefového kabla.

= V zariadeni alebo na jeho
funkciach nevykonavajte
ziadne technické zmeny.

= Opravy a akékolvek iné
prace na zariadeni moze
vykonavat len nas technik
z0 zakaznickeho servisu
alebo elektrikar. To isté plati
pre vymenu sietového kabla
(v pripade potreby).

= Nahradny sietovy kabel si
mobzete objednat v nasom
zakaznickom servise.

11



sk Bezpecnostné pokyny

/\ Varovanie

Riziko otravy!

Jedovaté vypary mozu
pochadzat z Cistiacich
prostriedkov, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace
rozpustadla.

Nepouzivajte Cistiace
prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla.

/\ Varovanie
Nebezpecenstvo urazu
elektrickym pradom /
hmotnych skod / poskodenia
spotrebica!

Ak prenikne do zariadenia
vihkost, m6ze dojst ku skratu.
Na distenie spotrebica
nepouzivajte tlakovy alebo
parny cCisti¢, hadicu ani
striekaciu pistol.

/\ Varovanie

Riziko urazu / materialnej
Skody / poskodenia
zariadenia!

Pouzivanie nahradnych dielov
a prislusenstva od inych
vyrobcov je nebezpecné

a moze spbdsobit poranenia,
hmotné Skody alebo
poSkodenie zariadenia.

Z bezpecnostnych dévodov
pouzivate len originalne

nahradné diely a prislusenstvo.
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Pozor!

Hmotna skoda / poskodenie
zariadenia

Cistiace prostriedky

a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstranovace
Skvrn, predpieracie spreje atd.)
mozu pri kontakte s povrchmi
zariadenia sposobit
poSkodenie. Preto majte na
pamati nasledovné:

= Dbajte na to, aby tieto
prostriedky neprisli do
kontaktu s povrchmi
zariadenia.

= Zariadenie Cistite len vodou
a makkou, vihkou
handri¢kou.

= |hned odstrante vSetky
pracie prostriedky, postreky
alebo iné zvysky.



Ochrana zivotného

prostredia

Obal/stary spotrebic

)¢

Obal zlikvidujte ekologickym
sposobom.

Tento spotrebic je oznaceny
v sulade s eurdpskou
smernicou 2012/19/ES

0 odpade z elektrickych

a elektronickych zariadeni
(OEEZ) (Waste Electrical and

Electronic Equipment - WEEE).

Smernica stanovuje ramec pre
odber a recyklaciu pouzitych
spotrebicov, platny v celej EU.

Rady na hospodarne
pouzivanie

Spotrebi¢ vzdy naplfite maximalnym
mnozstvom bielizne pri kazdom
programe. — Strana 28

Normalne znedistenu bielizen perte
bez predpierania.

Pri mierne alebo normalne
znedistenej bielizni je mozné usetrit
energiu a pracie prostriedky.
Volitelné teploty sa vztahuju na
oznacenia textilii tykajuce sa ich
udrZiavania. Teploty dosahované

v spotrebi¢i sa mdzu od nich liSit,
aby sa zabezpecila optimalna suhra
energetickej Uspory a vysledku
prania.

Ochrana Zivotného prostredia sk

Energeticky usporny rezim: Ked sa
spotrebi¢ dlhsi ¢as neobsluhuje (cca
5 min), m6ze sa pred spustenim
programu a po skonceni programu
vypnut osvetlenie dotykového
displeja. Osvetlenie aktivujete
dotykom ktorejkolvek oblasti
dotykového displeja.

Pocas priebehu programu je
osvetlenie dotykového displeja
vypnuté. Na aktivovanie osvetlenia
stlacte lubovolnu oblast dotykového
displeja.

Automatické vypnutie: Ak nie je
spotrebi¢ dlhsi ¢as obsluhovany
(aspon 20 minut, v zavislosti od
mnozstva vody v spotrebici), pred
zacCiatkom alebo po ukoncenim
programu sa automaticky vypne.
Dal&m stladenim tlagidla ®
spotrebi¢ zapnete.

Ak sa potom v spotrebici susi
bielizen, zvolte maximalnu moznu
rychlost odstredovania. Cim menej
vody bude bielizeri obsahovat, tym
kratSi as a menej energie bude
potrebnej na susenie.

Nesuste bielizen, z ktorej kvapkaju
kvapky vody.

13



sk Umiestnenie a pripajanie

Umiestnenie
a pripajanie
Standardné prislusenstvo

Upozornenie: Skontrolujte, Ci spotrebic
nebol po&as prepravy poskodeny. Nikdy
nepouzivajte poSkodeny spotrebic. Ak
mate akékolvek staznosti, kontaktujte
predajcu, u ktorého ste si spotrebic
zakupili alebo nas zakaznicky servis.

14

A Siefovy kabel
B Dodavana dokumentacia:
m Pokyny na montaz
a prevadzku
m  Umiestnenie adresara
Zakaznicky servis*®
m Zaruka*
m  Doplnkovy list pre pokyny na
montaz a prevadzku*
m  Kryty na otvory po odstraneni
prepravnych vzpier
m  Navod na instalaciu
a pripojenie v domacnosti*
Privodna hadica v modeloch
aquaStop
Hadica na vypustanie vody
Koleno na zaistenie vypustacej
hadice
Hadice na privod studenej vody
v Standardnych / Aqua-Secure
modeloch
* V zavislosti od modelu

m Mmoo O

Okrem toho je na pripojenie vypustacej
hadice k sifonu potrebna hadicova
objimka (s priemerom 24 - 40 mm,
k dispozicii u Specializovanych
predajcov).
Uzito¢ny nastroj
m Vodovaha na vyvazenie
= Klu¢ velkosti:
- 13 na uvolnenie prepravnych
vzpier a
— 17 na zarovnanie noziCiek
spotrebica



Bezpeénostné pokyny

AVarovanie

Riziko poranenia!

m  Vyrazné poskodenie spotrebica.

Pri zdvihani / preprave spotrebica
budte opatrny.

m Ak budete spotrebi¢ zdvihat za jeho
vyCnievajuce CGasti (napr. dvierka
spotrebica), tieto ¢asti sa mbézu
zlomit a sposobit zranenie.
Spotrebi¢ nezdvihajte za
vy&nievajuce Casti.

m V pripade, Ze hadica a sietovy kabel
nie su vedené spravne, hrozi
nebezpecenstvo zakopnutia
a poranenia.

Hadice a kable ulozte tak, aby ste
vylugili riziko zakopnutia.

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Zamrznuté hadice mozu prasknut.
Spotrebi¢ neinstalujte na miestach, kde
teplota klesa pod nulu alebo v exteriéri.

Pozor!

Poskodenie vodou

Body pripojenia hadice na privod vody
a odtokovej hadice su pod vysokym
tlakom. Aby ste predisli uniku vody
alebo skodam spb6sobenym vodou,
postupujte podla pokynov uvedenych
v tejto kapitole.

Upozornenia

m Popri bezpecnostnych informaciach
uvedenych tu méze mat miestny
dodavatel vody a elektriny zvlastne
poziadavky.

m V pripade pochybnosti zaistite
odborné pripojenie spotrebica
technikom.

Umiestnenie a pripajanie sk

Miesto instalacie

Upozornenie: Spotrebi¢ musi byt

stabilne vyrovnany, aby sa pri

prevadzke nepohyboval.

m Plocha na instalaciu musi byt pevna
a rovna.

m  Nevhodné su makké podlahy/
podlahové krytiny.

Instalacia na podklad alebo na
drevenu tramovu podlahu

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Spotrebi¢ mbdze pri odstredovani
putovat a prevratit sa/spadnuf

Z podstavca.

Nozicky spotrebi¢a sa musia upevnit
pridrznymi prilozkami.

Objednavacie ¢. WMZ 2200,

WX 975600, CZ 110600, Z 7080X0.

Upozornenie: Pri inStalacii na drevenu

tramovu podlahu nainstalujte pracku:

m podfa moznosti do rohu,

m na drevenu dosku odolnu voci vode
(hrubka min. 30 mm), ktora je
naskrutkovana na podlahu.

Instalacia spotrebica
v kuchyni

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete Sasti pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym
pradom.

Neodstrariujte kryciu dosku spotrebica.

Upozornenia

m Potrebny je volny priestor so Sirkou
60 cm.

m Spotrebid instalujte iba pod celistvu
pracovnu dosku, ktora je pevne
spojena s prilahlymi skrinkami.

15



sk Umiestnenie a pripajanie

Odstranenie prepravnych 2. Povolte a odstrarite vSetky Styri
blokovacich pl‘VkOV prepravné vzperné skrutky.
Pozor! 4x
Poskodenie spotrebica D)
m  Spotrebic€ je zaisteny na prepravu

prepravnymi poistkami. Ak neboli %

odstranené prepravné poistky,
spotrebi¢ sa pri prevadzke mbze
poskodit.

Pred prvym pouzitim
bezpodmienecne kompletne

odstrante vSetky 4 prepravné a) Vyberte napdjaci kabel
poistky. Prepravné poistky si odlozte. z drziakov.

m Aby sa v pripade neskorSej prepravy
prediSlo poskodeniu spotrebica, 4x

bezpodmienene namontujte pred
prepravou prepravné poistky.

Upozornenie: Skrutky a navleky
odloZte na bezpecné miesto.

b) Odstrante navieky.

1. Vyberte hadice z drziakov.

4x

16



4. Pevne zaistite kryty na svojom
mieste pdsobenim tlaku na
zaistovacie haciky.

4x
J

e

Dizky hadice a kabla

Pripojenie na lavej strane

~ 105 cm
~ 100 cm
~ 150 cm
0 max. 100 cm

alebo
Pripojenie na pravej strane

Umiestnenie a pripajanie sk

~ 75 ¢cm
~ 145 cm
~ 190 cm

0 max. 100 cm

Tip: Nasledovné dopinky su

k dispozicii u Specializovanych

predajcov / v naSom popredajnom

servise:

m PredlZenie Agua-Stop a hadica na
privod studenej vody (cca 2,50 m);
obj. ¢. WMZ2380, WZ10130,
CZ11350, Z7070X0

m DIhSia privodna hadica (cca 2,20 m)
pre Standardny model.

Privod vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte so suciastkami pod
napatim hrozi nebezpe&enstvo Urazu
elektrickym prudom.

Bezpecnostny ventil Aquastop
neponarajte do vody (obsahuje
elektricky ventil).

* podfa modelu

Pri pripojeni spotrebic¢a dbajte na
nasledovné:

Upozornenia

m Spotrebi¢ pouzivajte len so studenou
vodou z vodovodu.

m  Nepripdjajte spotrebi¢ na
zmieSavaciu batériu beztlakového
ohrievaCa vody.

@ﬁ m  Nepouzivajte uz pouzitu privodnu
[ hadicu. PouZite len prilozenu alebo
- v autorizovanej Specializovanej

predajni zakupenu privodnu hadicu.

m Privodnu hadicu vody nestlagajte,
nemernte alebo neprerezavajte (v
opacnom pripade uz nebude je
zarucena jej pevnost).

m Skrutkové spojenia dotahuijte len
rukou. Ak budu skrutkové spojenia
dotiahnuté naradim (klieste) prilis
pevne, mozu sa poskodit zavity.

17



sk Umiestnenie a pripajanie

Optimalny tlak vody vo vodovodnej
sieti

Maximalne 100 kPa (1 bar)
Maximalne 1 000 kPa (10 bar)

Pri otvorenom kohdutiku by mal byt
prietok vody minimalne 8 I/min.

Ak je tlak vody vys$si, musi byt
nainstalovany redukény ventil.

Pripojenie

1. Pripojte hadicu privodu vody
k vodovodnému kohutiku (34" =
26,4 mm) g k spotrebicu:
- Model: Standardny

N

- /

W

3///

min.10m%

S/

- Model: Aqua-Secure

4
/

N

<

pum_S |

- Model: Aqua-Stop

3/4.//

min.10 m%

& ﬁ@
by
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Tip: Medzi hadicu privodu vody a
kohutik nasadte vonkajsi vodny filter
(v zavislosti od modelu). Filter
odstranuje z vody Castice necistot.
Vodné filtre je potrebné pravidelne
Cistit, a odstranit tak znedistujice
latky. Tym zabranite upchaniu.
Pozrite tiez — samostatné pokyny
na montaz a Cistenie vodnych filtrov.

2. Opatrne otvorte vodovodny kohditik
a skontrolujte tesnost pripojenia.
Skrutkovy spoj je pod vodovodnym
tlakom.

Vypustanie vody

AVarovanie

Nebezpecenstvo obarenia!

Pri prani s vysokymi teplotami mboze
dojst pri kontakte s hortdcim pracim
roztokom, napr. pri od¢erpani horiiceho
pracieho roztoku do umyvadla,

k obareniu.

Nesiahajte do horucej vody.

Pozor!

Skody sp6sobené vodou

Ked odtokova hadica vplyvom
vysokeého tlaku vody pri odCerpani
vyklzne z umyvadla alebo miesta
pripojenia, méze vytekajluca voda
spOsobit Skody.

Zaistite odtokovu hadicu proti
vyklznutiu.

Pozor!
Poskodenie spotrebica/textilii

Ked je koniec odtokovej hadice

ponoreny do odcCerpanej vody, méze sa

voda spatne nasat do spotrebica

a poskodit spotrebic/textilie.

Dbajte na to, aby

m Uuzatvaracia zatka nezakryvala odtok
umyvadla.

m sa koniec odtokovej hadice vody
neponoril do od&erpanej vody.

m voda dostatoCne rychlo odtekala.



Upozornenie: Odtokovu hadicu vody

nezalamuijte, alebo nenatahuijte do
dizky.

Pripojenie

= Odtok do umyvadla

m Odtok do siféonu

Pripajaci bod musi byt zabezpeceny

pomocou hadicovej objimky

s priemerom 24 — 40 mm

(k dispozicii u Specializovanych
predajcov).

a—

Upozornenie: Hadicova objimka nie

je Standardnym prislusenstvom,
k dispozicii je u Specializovanych
predajcov.

Umiestnenie a pripajanie sk

Odtok do plastovej rurky
s gumovou priechodkou alebo do
odvodiovacej nadrze

Upozornenie: Plastova hadica nie
je Standardnym prislusenstvom,

k dispozicii je u Specializovanych
predajcov.

Vyrovnanie

Vyvazenie spotrebiCa pomocou
vodovahy.

Nespravne vyvazenie mbze viest
k zvySenej hluénosti, vibraciam
a pohybu pracky.

1.

Povolte poistné matice pomocou
klu¢a otaCanim v smere hodinovych
ruciciek.

N
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Umiestnenie a pripajanie

2. Skontrolujte vyrovnanie spotrebica

pomocou vodovahy a v pripade
potreby ho vyvazte. Zmente vySku
otaCanim noziCiek spotrebica.
Vsetky Styri nozicky spotrebica
musia byt pevne na podlahe.

Zaistovaciu maticu utiahnite k skrini
pracky.

NoZi¢ku pritom drzte pevne,
neupravujte jej vySku.

Zaistovacie matice na vsetkych
Styroch noziCkach spotrebi¢a musia
byt pevne priskrutkované k skrini
pracky.

N

Elektrické pripojenie

AVarovanie

Nebezpecenstvo ohrozenia zivota!
Pri kontakte so suciastkami pod
napatim hrozi nebezpedenstvo Urazu
elektrickym prudom.

20

Sietovu zastréku nechytajte mokrymi
rukami.

Sietové vedenie vytahujte vzdy za
zastrku, nikdy nie za kabel, lebo by
sa mohlo poskodit.

ResSpektujte nasledovné upozornenia
a zabezpecte nasledovné:

Upozornenia

Sietové napatie a Udaje o napati
spotrebiCa (Stitku spotrebica) sa
musia zhodovat.

Pripojna hodnota, ako aj vyzadovana
poistka musia byt uvedené na
vyrobnom stitku spotrebica.
Pripojenie spotrebia sa musi
uskutoénit len na striedavy prad
prostrednictvom zasuvky
nainstalovanej podla predpisov

s ochrannym kontaktom.

Sietova zastrcka a zasuvka sa musia
zhodovat.

Uzemnenie musi byt vykonané podla
predpisov.

Vymenu sietového kabla (v pripade
nutnosti) smie vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar. Nahradny
siefovy kabel je k dispozicii

v zakaznickom servise.

Nesmu sa pouzivat viacnasobné
zasuvkoveé listy/spojky

a predlZzovacie kable.

Pri pouziti chranica proti
poruchovému prudu sa musi pouzit
len typ s tymto oznadenim [EX.

Len tato znacka zaruCuje splnenie
sucasne platnych predpisov.
Siefova zastréka musi byt
kedykolvek dostupna.

Sietovy kabel nesmie byt prelomeny,
pritlageny, nesmu byt na fiom
vykonané zmeny, nesmie byt
prerezany alebo prist do kontaktu so
zdrojmi tepla.



Pred prvym pranim

Pred opustenim tovarne bol spotrebi¢
dbékladne skontrolovany. Aby ste
odstranili akukolvek zvySnu vodu

z testov, spustite prvykrat program &
Cistenie bubna bez bielizne.

Upozornenie:

m Spotrebi¢ musi byt spravne
namontovany a pripojeny.
— "Umiestnenie a pripdjanie”
na strane 14

m Nikdy nezapinajte poSkodeny
spotrebicC.

Zasunte zastrCku do zasuvky.
Otvorte vodovodny kohdtik.

Stlacte tlacidlo D, aby sa rozsvietila
kontrolka, potom tlaCidlo uvolnite.
Spotrebi¢ sa zapne.

wun =

4. Zatvorte dvierka. Nevkladajte Ziadnu
bielizen.

5. Zvolte program & Eistenie bubna
90°C.

6. Otvorte davkovac pracieho
prostriedku.

7. Do davkovaca ll viejte cca 1 liter
vody.

8.

Pridajte do davkovada Il bezny praci
prostriedok podla pokynov vyrobcu
pre lahké znedistenie.
Upozornenie: Aby ste predisli
nadmernému peneniu, pouzite len
polovicu odporu¢aného mnozstva
pracieho prostriedku. NepouZivajte
Ziadne pracie prostriedky na vinu &i
jemné pracie prostriedky.
9. Zatvorte zasuvku na praci
prostriedok.
10.Zvolte >I.
11.Ked sa program skondi, stlaCte
a podrzte @O dovtedy, kym sa
nevypne kontrolka, potom tlacidlo
uvolnite.
Spotrebic je teraz pripraveny na
pouzivanie.

Umiestnenie a pripajanie sk

Preprava
napr. ked sa stahujete

Pripravna praca:

Zatvorte vodovodny kohdutik.
Znizte tlak vody v privodnej hadici.
— Strana 46

Vypustite vSetku zvySnu vodu.

— Strana 44

Spotrebi¢ odpojte zo siete.
Odmontujte hadice.

Vyprazdnite davkovace.

— "Zdsuvka na praci prostriedok
a kryt" na strane 43

ok w M=

Instalacia prepravnych poistiek:

1. Odstrante kryty a uschovajte ich na
bezpedné miesto.
Upozornenie: V pripade potreby
pouzite skrutkovac.

4x

4x
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Umiestnenie a pripajanie

2. Vlozte vSetky Styri navieky.

22

4x

4x

b) Pripnite sietovy kéabel pevne do

drziakov.

4x

c) Vlozte a utiahnite skrutky.

4x

Pred novym zapnutim spotrebica:

Upozornenia

Prepravné vzpery musia byt
odstranené.

— "Odstrdnenie prepravnych
blokovacich prvkov" na strane 16
Nalejte 1 liter vody do davkovaca ll,
zvolte program es/@/<~ plakanie/
odstred’ovanie/od¢erpanie a
spustite.

Tymto sa zabrani vyteCeniu pracieho
prostriedku do odtoku pocCas
nasledujuceho prania.



Zoznamenie sa so spotrebi¢om

sk

Zoznamenie sa so spotrebi¢om
Spotrebic

]

]

Zasuvka na praci prostriedok

Ovladaci panel / dotykovy
displej

Vkladacie dvere

Servisné veko

23



sk Zoznamenie sa so spotrebiCom

Ovladaci panel

1

Volitelné programy.

Dotykovy displej

Tlacidlo Start/pauza
Na spustenie, prerusenie (napr. na
pridanie bielizne) a zruSenie
programu stlacte >l.

Tlagidlo Zap./vyp.
Spotrebi¢ zapnete alebo vypnete
stlacenim tladidla .

24



Dotykovy displej

Predvolené nastavenia programu

Zoznamenie sa so spotrebiCom sk

Nastavenia doplnkového programu

Zobrazift  Nastavenie

#%-90° Teplota

@ -1 Otacky odstre-

400* dovania

2:30" Zostavajuci Cas
programu

0,5-24h ,Hotovo za“ Cas

10.0°kg/ Maximalnanapli

6.0 kg na pranie/suse-

nie
*V zavislosti od zvoleného modelu a programu.

Charakteristika

Teplota, ktort je
mozné nastavit
v°C

% = studend

Rychlost odstre-
dovania v ot/min
(otacky za minutu)
@& = Bez odstre-
dovania
Zostavajlci Cas
programu zavisf
od vyberu
programu v h:min
(hodiny:mindty)

Program kon¢i o
... h (h = hodiny)
Odporucana
napli v kg

Zobrazit Nastavenie

Wash+Dry —> "Dodatocné nastavenia
Dry programu" na strane 35

[E]* (Suché do
skrine+)

[ (Suché do
skrine)

22 (Suché na
Zehlenie)

\!/ (Predpranie)

= (Plachanie
Plus)

H (Lahké Zehle-
nie)
< (Voda Plus)

=0 Speed
(Otacky)

@ Eco
¢ (Pamét)
 (Tiché)

25



sk Bielizen

Ukazovatele stavu pre priebeh
programu (poradie programov)

Zobrazift ~ Nastavenie

D00 Tlacidlo Start/Pause (spustenie/
pauza)

= Priprava

& Wash (Pranie)

= Rinse (Plakanie)

G Spin/Drain (Odstredovanie /
Odcerpanie)

* Dry (SuSenie)

Q Ochrana proti pokréeniu

End Koniec programu

[\ Bielizen

Priprava bielizne na pranie

Ochrana bielizne a pracky so
susickou:

Pozor!

Poskodenie spotrebi¢a/tkanin

Cudzie predmety (napr. mince,
papierové sponky, ihly Spendliky) mozu
poskodit spotrebi¢ alebo jeho sudasti.

Pri priprave prania musia byt dodrzané
nasledujluce pokyny:

26

m VZzdy pri davkovani pracich
prostriedkov, pri pouzivani pomdcok
na Cistenie, avivaze a Cistiacich
prostriedkov postupujte podla
pokynov vyrobcu.

m Neprekradujte maximalnu hmotnost
naplne. Preplnenie zhorsi vysledok
prania.

m Nedovolte, aby sa pracie prostriedky
a prostriedky na predoSetrenie
bielizne (napr. odstranovac Skvrn,
spreje na predpieranie atd.) dostali
do kontaktu s povrchmi spotrebica.
Pomocou vihkej handricky okamzite
odstrante akékolvek zvySky jemného
rozpraSenia a dalSie zvySky Ci
kvapdcky.

m Vyprazdnite vrecka. Odoberte vSetky
cudzie predmety.

m Odoberte kovové Gasti (papierové
sponky atd.).

m  Nohavice, Uplety a pletené textilie,
napr. svetre, tricka alebo mikiny, by
mali byt obratené naruby.

m Uistite sa, aby vystuzené podprsenky
boli vhodné na pranie.

= Jemné tkaniny perte v sietke alebo
vaku (pancuchové nohavice,
zaclony, vystuzené podprsenky atd.).

m Zatvorte zipsy, zapnite gombiky na
prekrytiach.

m Odstrante kefou piesok z vreciek
a golierov.

m  Odstranite visiace doplnky alebo ich
vloZte do sietky/vrecka.

Triedenie bielizne

Roztriedte bielizen podfa pokynov na
oSetrovanie a udajov vyrobcu na
Stitkoch s pokynmi na oSetrovanie:

m  Typ tkaniny/vlakna

m Farba
Upozornenie: Bielizent sa mdze
odfarbit. Bielu a farebnu bielizen
perte samostatne. Nové farebné
kusy bielizne perte pri prvom prani
samostatne.



m Znedistenie

Bielizen s rovnakou urovriou

znedistenia perte spolu.

Niektoré priklady urovne znecistenia

modZete najst v kapitole

— Mierne: Nie je potrebné ju vopred
oSetrit, v pripade potreby zvolte
nastavenie =0 Speed (Otacky).

- Bezné

- Intenzivne: VloZte menej bielizne,
ktoru je potrebné vopred oSetrit
alebo namodit.

— Skvrny: odstranite/o8etrite
Skvrny, kym su Cerstvé. Najskor
naneste mydlovu vodu, nedrhnite.
Potom vyperte kusy bielizne
$ pouzitim prislusného programu.
Tazko odstranitelné alebo
zaschnuté skvrny je niekedy
mozné odstranit len
viachasobnym pranim.

Symboly na Stitkoch s pokynmi na

oSetrovanie

Y Vhodné pre bezny proces

prania;

napr. program & bavina

Je potrebny Setrny praci

proces;

napr. program <= nekrciva

bielizen

Je potrebny Specialny Setrny

praci proces;

napr. program & jemné/

hodvab

w7  Vhodné na ru¢né pranie;

napr. program @ vina

[o%} Nie je urCené na pranie

v pracke.

Priprava bielizne na susenie

Upozornenie: Na zaistenie

rovnomerného vysledku suSenia

roztriedte bielizen podla:

= Typu tkaniny

= Symbolov o8etrovania, ktoré su
uvedené na Stitkoch so symbolmi
oSetrovania.

Bielizen sk

Suste len bielizen, ktora je oznacena
ako ,vhodna do susiCky* alebo na
ktorej sU uvedené nasledujuce symboly
oSetrovania:

: MoZete vybrat

& bavlna/T] uteraky/i¢ Hygiena/C:
myTime + Dry

: MoZete vybrat

< nekréiva bielizefi/Z mix/2 vina
@/[7) koele/bluzky + Dry

Nasledovné odevy sa nesmu susit:

& = symbol oSetrovania ,Nesusit*
Jemné tkaniny (hodvab, syntetické
zaclony).

Tkaniny, ktoré obsahuju gumovu
penu alebo podobné materialy.
Tkaniny, ktoré boli oSetrené
horfavymi kvapalinami, napr.
odstranovac¢om Skvrn, petrolejovym
éterom a riedidlami.
Nebezpecenstvo vybuchul!

Tkaniny, ktoré stale obsahuju lak na
vlasy alebo podobné latky.

Upozornenia

Pred suSenim musia byt tkaniny
vyprané v rukach odstredené pri
vhodnych otackach odstredenia.
Pred suSenim odstredte pri
optimalnych otackach.
Odstredovanie pri ota¢kach vyssich
ako 1 000 ot/min sa odporuca pre
vinu, viac ako 800 ot/min pre
tkaninu s jednoduchou
starostlivostou.

Nezehlite ihned po suseni.
Odporuca sa najskor stocit bielizen,
aby sa zvyskova vihkost rovnomerne
rozlozila.

Aby sa zabezpedil dobry vykon pri
suSeni, mali by sa pokryvky, froté
utierky a iné velké tkaniny susit
samostatne. NesusSte viac ako 6
froté utierok (alebo 5 kg).
Neprekracujte maximalnu napln.
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sk Prehlad programov

a Prehlad programov
Volitel'ny program

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

Nazov programu Maximalna ndplii na pranie/
Kratke vysvetlenie programu a uvedenie, pre ktoré tkaninyje ~ Maximaina naplii na susenie
vhodny. Max. ndpln v kg

v zavislosti od modelu a programu
rozsah dostupnych teplét* v °C
rozsah dostupnych otacok* v ot/min

mozné nastavenia doplnkového
programu’*

1< bavina 10.0 (5,0**) kg/6,0 kg

Odolné tkaniny a tkaniny odolné voci teplu z baviny alebo [anu. - 90 °C

400 - 1 400 ot/min

= Speed (Otacky), € Eco, & (Voda
Plus), ¥ (Lahké Zehlenie), ¥ (Plécha-
nie Plus), \ '/ (Predpranie), ¥ (Pamat),
 (Tiché), Wash+Dry, Dry, [11* (Suché
do skrine+), [ (Suché do skrine), &
(Suché na Zehlenie)

< nekréiva bielizen 4,0 kg/2,5 kg
Tkanirjy vyrobené zo syntetickych materialov alebo zmieSanych s - 60 °C
materiglov. 400 - 1400 ot/min

= Speed (Otacky), € Eco, & (Voda
Plus), ¥ (Lahké Zehlenie), ¥ (Plécha-
nie Plus), \ '/ (Predpranie), ¥ (Pamat),
 (Tiché), Wash+Dry, Dry, [11* (Suché
do skrine+), [ (Suché do skrine), &
(Suché na Zehlenie)

*V zavislosti od modelu a programu.

** Znizena napli s dopinkovym programom = Speed (Otaéky).
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Prehlad programov sk

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

% mix
ZmieSand napli bavinenych a syntetickych tkanin.

% jemné/hodvab

Na jemng, pratelné tkaniny, napr. vyrobené z hodvabu, saténu,
syntetickych vidken alebo zmieSanych materidlov (napr. hod-
vabne bllizky, hodvabne Satky).

@ vina

Tkaniny prané rucne alebo v pracke, ktoré su vyrobené z viny
alebo obsahuju vinu;

obzvl&st jemny program prania, aby sa zabrdnilo zrazeniu bie-
lizne, s dIhSimi prestavkami v programe (pocas ktorych oblece-
nie zostdva vo vode).

Upozornenie: Aby sa zabrdnilo zrazeniu oblecenia, po susenf
stale obsahuje malé mnozstvo vody. Po ukonceni programu ¢o
najskor vyberte oblecenie, aby ste ho vysusili na vodorovnej plo-
che.

1T uteraky

Na hygienicke Cistenie froté textilii, ako su uteraky a Zupany.
Nastavené odstredovanie na optimalne pranie a vysledky
jemné na dotyk.

*V zévislosti od modelu a programu.

4,0 kg/2,5 kg
%-40°C
400 - 1 400 ot/min

= Speed (Otacky), @ Eco, & (Voda
Plus), %% (Lahké Zehlenie), ¥ (Plécha-
nie Plus), \ ' (Predpranie), ¥¢ (Pamat),
 (Tiché), Wash+Dry, Dry, [11* (Suché
do skrine+), [ (Suché do skrine), 28
(Suché na zehlenie)

2,0 kg/-

#%-40°C

@ - 800 ot/min

= Speed (Otacky), @ Eco, & (Voda
Plus), %% (Lahké Zehlenie), ¥ (Plécha-
nie Plus), \ '/ (Predpranie), ¥¢ (Pamat),
¥ (Tiché)

2,0 kg/1,0kg

#%-40°C

@ - 800 ot/min

v¢ (Pamét), ¥ (Tiché), Wash+Dry, Dry,
25 (Suché na zehlenie)

3,5kg/3,5 kg

#-90°C

400 - 1400 ot/min

= Speed (Otacky), © Eco, & (Voda
Plus), 2 (Lahké Zehlenie), &7 (Placha-
nie Plus), \\ (Predpranie), v¢ (Pamat),

¥ (Tiché), Wash+Dry, Dry, [1I* (Suché
do skrine+), [l (Suché do skrine)

** Znizena naplii s doplnkovym programom = Speed (Otacky).
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sk Prehlad programov

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

wv/G/ plakanie/odstredovanie/odéerpanie

Kombinovany extra program na plakanie a odstredovanie bie-
lizne, avypu.stanle plakacgj vo+dy ’ - & 1400 ot/min
Upozornenie: Nastavenie = (Plachanie Plus) sa pre tento . . .
program aktivuje v zdvode. %,(Lahk_e zehlenie), = (Voda Plus), e
(Plachanie Plus), ¢ (Pamat),

Ak chcete bielizeri iba odstredit: Deaktivujte nastavenie &%  Wash+Dry, [1* (Suché do skrine+), [
(Plachanie Plus) a v pripade potreby nastavte otacky odstre- (Su)ché do skrine), £& (Suché na Zehle-
dovania. nie

Ak chcete vypustit vodu: Deaktivujte nastavenie =¥ (Placha-
nie Plus) a zvolte nastavenie @.

@ gistenie bubna 0,0 kg/0,0 kg

Specidlny program na Gistenie bubna alebo odstrariovanie usa- % 40°C,90°C
denin. Nevkladajte Ziadnu bielizer. 1200

90 °C = antibakteridlny program. . —
40 °C = antibakteridlny program. Na istenie bubna je mozné < (Pamat), ¥ (Tiché)
pouZit zvlastny prostriedok. )
# = Ziadny antibakteridlny program na odstranenie chipkov
alebo usadenin z bubna.
Indikator programu G> Cistenie bubna blika vtedy, ked ste
dIhsi ¢as nepouzili Ziadny program s teplotou 60 °C alebo vys-
Sou.
Upozornenia
= Zapnutie / vypnutie informacného signalu G5 Gistenie
bubna.
—> "Zapnutie/vypnutie oznamovacieho signalu udrzby
bubna" na strane 42
m Pridavkovani pracieho prostriedku vzdy postupujte podla

pokynov vyrobcu.
1< Hygiena 6,5 kg/5,0 kg
Odolné tkaniny z baviny alebo lanu. % -60°C

Upozornenie: Zviast vhodny na pranie textilif, ktore musia byt - 400 - 1 400 ot/min

hygienicky Cisté, a tonajmas ohfadom nacitlivi pokozku, vaaka . .

dihgiemu praciemu cyklu pri stanovenej teplote, vyssej hladine =0 Speed (Otacky), @ Eco, & (Voda

vody a pri dihdom odstredovant. Plus), 2 (Lahké Zehlenie), = (Pldcha-
nie Plus), \\s (Predpranie), ¥¢ (Pamat),
 (Tiché), Wash+Dry, Dry, [I" (Suché
do skrine+), M (Suché do skrine), &
(Suché na Zehlenie)

*V zavislosti od modelu a programu.

** Znizena naplh s dopinkovym programom = Speed (Otaéky).
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Prehlad programov sk

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

7 Outdoor/impregnacia

Pranie, po ktorom nasleduje hydroizoldcia nepremokavych ode-

vov s membranou a outdoorovych odevov alebo nepremoka-
vych tkanin

Upozornenia

m Poufite Specidlny praci prostriedok, ktory je vhodny na pra-
nie v pracke. Do ddvkovaca Il pridajte spravne mnozstvo
prostriedku v sdlade s pokynmi vyrobcu.

m Do ddvkovaca pridajte davku hydroizolaéného prostriedku
(max. 170 ml) €.

m Bielizen nesmie byt oSetrovana zméakcovacom tkanin (avi-
vazou).

m Pred pranim dokladne vycistite zasuvku na pracf prostrie-
dok.

m Odporuca sa, aby ste pred pranim zapli zips a vnitornd vrs-
tvu otocili dovnutra.

(7] koSele/bliizky

NeZehlitelné koSele alebo bluzy z baviny, lanu, syntetickych via-

kien alebo zmieSanych tkanin.

<7 osviezenie

1,0kg/1,0 kg
%-40°C
400 - 800 ot/min

= Speed (Otacky), € Eco, & (Voda
Plus), =% (Plachanie Plus), ¢ (Pamat),
¥ (Tiché), Wash+Dry, Dry, [H (Suché
do skrine)

2,0kg/2,0 kg
% -60°C
400 - 800 ot/min

= Speed (Otacky), © Eco, & (Voda
Plus), ¥ (Lahké Zehlenie), & (Placha-
nie Plus), \\/ (Predpranie), v¢ (Pamat),
¥ (Tiché), Wash+Dry, Dry, [H (Suché
do skrine), £ (Suché na Zehlenie)

-/110 kg

Program na odstranenie zapachu a pokrcenia, vhodny pre vinu, -

[an, obleky atd', ktoré nepotrebuju ¢asté pranie.

Upozornenia

m (Odporuca sa, Ze po ukonceni tohto programu bude efekt 3
- 5-mindtového zavesenia oblecenia vo vetranom prostredi
lepSi. Ak program pouzivate opakovane, odpordicame
program prania spustat v strede, aby ste odstranili zdpach
v bubne.

=V tomto programe sa nemoze pouzivat praci prostriedok.

*V zavislosti od modelu a programu.

¥¢ (Pamét), ¥ (Tiché), Dry

** Znizena naplfi s doplnkovym programom = Speed (Otacky).
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sk Prehlad programov

Program/typ bielizne Moznosti/informacie

& myTime 2,0 kg/6,0 kg
Zmieéane’ tkaniny; na mierne znedistend bielizeri z baviny % _40°C
a syntetickych materialov. 400 - 1200 ot/min

Trvanie programu je mozné nastavit vzdy. Maximalne trvanie . — . .
programu je 60 mindit prania a 120 mindt susenia. Mozesa = (Voda Plus), 2% (Lahké Zehlenie), =
skracovat v 10-minttovych intervaloch. I(JPlacgl&nlg PIEQ), *V(Tﬁm?t)v  (Tiché),
Upozornenia ry, & (Suchg na zehlenie)

m PrediZte trvanie programu nastavenim doplnkového
programu = (Plachanie Plus).

m Pre tento program nie je mozné zvolit predvolené nastave-
nie I (Hotovo za).

m Ak tento program pouZzivate na suSenie, nemozete pouzit
praci prostriedok.

& super 15/Wash & Dry 60’ 2,0 kg/1,0kg

Pre malé mnozstvo jemne zaSpinenych odevov, vyrobenych % _40°C

z baviny, lanu, syntetickych tkanin alebo zmieSanych materia- .
lov. Pribl. 15 mindt prania. Ak vyberiete funkciu susenia, nasle- 400 = 1200 ot/min
duje cca 45 min. procesu susenia. w (qu'at), i (Tiché), Wash+Dry, [
Upozornenie: Predvoleny program je & super 15°. Program  (Suché do skrine)

Wash & Dry 60’ & mozete zapnut stlacenim tlacidla

Wash+Dry.

*V zavislosti od modelu a programu.

** Znizena napln s dopinkovym programom = Speed (Otacky).
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Prehlad programov sk
Tabulka susenia

Odhadovany ¢as susenia (min.)

Odporticany program  MoZnosti Néplii na 2 (Suché [ (Suché [I" (Suché
susenia suSenie (kg)  na zehlenie) do skrine) do skrine+)
& bavina/TT uteraky/ = Speed 1.0-2.0 40-50 50-70 65-90
1 Hygiena (Otdcky) 2040 5075 7095 90135
4.0-6.0 7590 95-120 135-160
@ Eco 1.0-2.0 4565 6090 75-110
2.0-4.0 65-115 90-160 110-185
4.06.0 115-150 160-240 185-265
< nekréiva bielizeii/%= = Speed 0.5-15 30-40 3560 45-80
mix/[¥] kogele/blizky (Otacky) 1505 40-60 60-90 80110
@ Eco 0.5-15 35-50 55-80 75-105
1525 50-75 80-120 105-145
7 Outdoor/impregnécia 1.0 - 120

i Casuvedeny vySSie je referencna hodnota, skutocny efekt suSenia moze byt ovplyvneny typom oblece-
nia, hmotnostou oblecenia, stupfiom dehydratdcie a teplotou okolia.

i Abysadosiahol efekt rovnomerného susenia, odportca sa rozliSovat medzi tazkym a lahkym odevom.
Napriklad oddelte hruby uterdk a koSelu.

Na susenie objemného alebo tazkého obledenia sa odportica i[l* (Suché do skrine+).
i Naznizenie pokrcenia oblecenia po suSeni sa odporuca dat susit malé mnozstvo oblecenia.
i Cas suSenia programu, ktory nie je uvedeny v tabulke, bude uvedeny na displeji.

Skrobenie Farbenie / bielenie
Upozornenie: Bielizeri by sa nemala Farbenie je mozné len v rozsahu
oSetrovat zmak&ovadom tkanin. beznom v domacnosti. Sol mbze
uslachtilu ocel porusit! Dodrziavajte
1. Zapnite spotrebic. udaje vyrobcu farbiacich prostriedkov.

2. Zvolte program plakanie.

3. Do priehradky @ davkujte Skrob
v stlade s pokynmi vyrobcu (ak je to
potrebné, najskoér ju vydistite).

4. Stlacte tlacidlo >0

Bielizen neodfarbujte v spotrebidi.
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sk Predvolené nastavenia programu

Predvolené nastavenia
programu

Prednastavenia zvoleného programu
modZete zmenit. Nastavenia mozete
zmenit aj vtedy, ked zvoleny program
prebieha. Uginky zavisia od aktualneho
kroku programu.

Teplota

Pred a po spusteni programu mézete
menit nastavenu teplotu v zavislosti od
toho, v ktorej faze je program

v spotrebici.

Maximalna teplota, ktord je mozné
nastavit zavisi od programu, ktory bol
vybrany.

Otacky odstredovania

Pred a po spusteni programu mdzete
menit rychlost odstredovania (vot/min,
otacky za minutu) v zavislosti od toho, v
ktorej faze je program v spotrebici.

Nastavenie &: &=,Bez odstredovania“.
Voda je len vypustena.

Mozete zvolit ,Rinse Stop“ (Bez
odstredovania), aby sa zabranilo
pokrceniu, ak bielizeri nebude

z0 spotrebica vybrata ihned po
ukond&eni programu.

Maximalna rychlost, ktoru je mozné

nastavit, zavisi od modelu a programu,
ktory bol vybrany.

Hotovo za

Pred spustenim programu mdzete
prednastavit koniec programu (¢as
,Finish in“ (Skoncit 0)) v 0,5 h krokoch

(h = hodina) az do maximalne 24 hodin.
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Vykonate to nasledovne:

1. Zvolte nejaky program (okrem
programu ¢ myTime).

Pre zvoleny program sa zobrazi ¢as
trvania programu, napr. 2:30
(hodiny:minuty).

2. Opakovane stlacajte tlacidlo +
dovtedy, kym sa nezobrazi
pozadovany pocet hodin.
Upozornenie: Hodnoty nastavenia
sa zvySuju pomocou tlacidla +
a znizuju pomocou tlacidla —.

3. Zvolte tlacidlo D>
Program sa spusti.
Na displeji sa zobrazi zvoleny pocet
hodin (napr. 8h), ktory bude
odpocitavat spustenie pracieho
programu. Potom sa zobrazi ¢as
trvania programu.

Upozornenie: Dlzka programu sa po
jeho spusteni nastavi automaticky.
Zmeny na predvolené nastavenia
programu alebo dalSie nastavenia
programu mozu tiez zmenit trvanie
programu.

Po spusteni programu (ak bol zvoleny

¢as ,Finish in“ (Skon¢it 0) a program sa

este nespustil) mozete zmenit

predvoleny pocet hodin nasledujucim

spbsobom:

1. Zvolte tlacidlo >IN

2. Na vykonanie zmeny podtu hodin
stlaCte tlaCidlo + alebo —.

3. Zvolte tlacCidlo DI



Dodato¢né nastavenia
programu

Upozornenie: V prehlade najdete
mozné dodatocné nastavenia
programu, ktoré sa liSia podla modelu.

Vyberom dalSich nastaveni programu
mozete lepSie prispdsobit proces prania
/ suSenia vasej bielizne.

V zavislosti od postupu programu je
mozné nastavenia vyberat alebo rusit
ich vyber.

Ak je aktivované nastavenie, kontrolky
tlagidiel sa rozsvietia.

Po vypnuti spotrebiCa sa nastavenia
nezachovaju.

Wash+Dry

Nepretrzity cyklus s pranim a suSenim
naraz.

Dry

Cyklus suSenia bez prania.

[l (Suché do skrine)

Pre jednovrstvové tkaniny. Odevy je
mozné zlozit alebo zavesit do skrine.

[tI" (Suché do skrine+)

V pripade tkanin vyrobenych z hrubych,
viacvrstvovych latok, ktoré je potrebné
susit dlhsie. Odevy je mozné zlozit
alebo zavesit do skrine. Bielizen je
sucha viac ako [l (Suché do skrine).

2 (Suché na zehlenie)

Bezna jednovrstvova bielizen, kitora po
suseni potrebuje este vihkost a je
vhodna na zZehlenie alebo zavesenie.

Dodato¢né nastavenia programu sk

=0 Speed (Otacky)

KratSie pranie / susenie pri dosiahnuti
vysledku prania / suSenia, ktory je
v stlade s beznym vykonom.

Stlacenim =0 Speed (Otacky) tento
doplnkovy program aktivujete alebo
deaktivujete.

Upozornenie: Pri aktivacii nastavenia
doplnkového programu =0 Speed
(Otacky) sa znizi maximalna napln
prania a na suSenie bude potrebna
dodato¢na voda.

@ Eco

Pranie s menSou spotrebou energie pri
dosiahnuti vysledku prania, ktoré je

v sulade s beznym vykonom.

Susenie s mensim mnozstvom vody pri
dosiahnuti vysledku suSenia, ktory je

v sulade s beznym vykonom.

Stlagenim @ Eco tento tento dopinkovy
program aktivujete alebo deaktivujete.

Upozornenie: Ak je aktivovany
doplnkovy program @ Eco, na
zachovanie ucinnosti prania bude
pranie pri nizSej teplote trvat dihsi ¢as,
na zachovanie dobrého vysledku
suSenia bude suSenie s niz8im
obsahom vody trvat dIhsi ¢as.

\lv (Predpranie)

Predpieranie na velmi znecistenu
bielizen.

Stlacenim \v (Predpranie) ho aktivujete
alebo deaktivujete.

Upozornenie: Vlozte praci prostriedok
do davkovaca l a ll.
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sk Prevadzka spotrebiCa

=7 (Plachanie Plus)

Daléf cyklus plakania v zavislosti od
programu; dlhSie trvanie programu pre
mimoriadne citlivi pokozku a/alebo
oblasti s velmi m&kkou vodou.

¥ (Lahké Zehlenie)

Znizuje pokrcéenie vdaka Specialnej
sekvencii odstredovania, po ktoregj
nasleduje prehadzovanie

a odstredovanie so znizenou
rychlostou.

Stlaste ¥ (Lahké Zehlenie), ¢im ho
aktivujete alebo deaktivujete.

Upozornenie: Ak bol aktivovany
(Lahké zehlenie), bielizen si po

odstredovani udrzi vy$siu ako

priemernu uroven vihkosti.

< (Voda Plus)

ZvySena Uroven vody na jemnejSie
oSetrenie bielizne.

Stlacenim & (Voda Plus) ho aktivujete
alebo deaktivujete.

Y¢ (Pamét)

Tu moZete zvoleny program ulozit
s vasSimi oblUbenymi nastaveniami.

Ulozit:

1. Zapnite spotrebic.

2. Zvolte program.

3. V pripade potreby zmente
predvolené nastavenia programu a/
alebo vyberte dalSie nastavenia
programu.

4. Stlacte a podrzte tlagidlo ¥ (Pamat)
na cca tri sekundy.

Ked vSetky nastavenia kratko zablikaju,

program je ulozeny.

Vyvolanie: po zapnuti spotrebica kratko
stla¢te tladidlo ¥¢ (Pamaéf).
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Reset: po zvoleni nového programu
a nastaveniach opat stlacte a podrzte
tlaGidlo ¥ (Pamaf) na cca tri sekundy.

¥ (Tiché)

Specidlne navrhnuta funkcia na znizenie
hluku. Hluk poCas procesu prania

a suSenia sa zniZi a signal ukoncéenia sa
vypne.

Upozornenie: Ak je rezim znizenia
hluku zvoleny len na pranie, mierne sa
zvy$i vlihkost bielizne. Vysledok
odstredovania nemusi byt uspokojivy.
Na znizenie vihkosti m&zete pred
zavesenim vybrat program
odstred'ovanie.

Prevadzka spotrebica
Priprava spotrebi¢a

Pred dodanim bol spotrebi¢ dokladne
testovany. Aby ste odstranili vodu, ktora
zostala z testovania, mali by ste spustit
prvy praci cyklus bez bielizne

a s pouzitim programu @ &istenie
bubna.

— "Pred prvym pranim" na strane 21

Upozornenia

m  Nikdy nezapinajte poSkodeny
spotrebic!

m Informujte zakaznicky servis!

1. Zasunte zastréku do zasuvky.

Varovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia

elektrickym pradom!

V pripade dotknutia sa sucasti pod

priddom hrozi riziko usmrtenia.

- Nikdy nevytahujte elektricku
zastr¢ku tahanim za sietovy
kabel.

— Elektricku zastréku zasuvajte/
vytahujte suchymi rukami.



2. Otvorte vodovodny kohutik.

=5

3. Otvorte dvierka spotrebica.

Prevadzka spotrebiCa sk

Vlozenie bielizne do bubna

Vlozte bielizen.
Zatvorte dvierka.

9
X

Zapnutie spotrebic¢a/vyber
programu

Stladte tlacidlo D, aby sa rozsvietila
kontrolka, potom tlagidlo uvolnite.
Spotrebi¢ sa zapne.

Program & bavlna, ktory sa nastavi
v zavode, sa nasledne vzdy zobrazuje.

Mb&zete pouzit tento program alebo
zvolit iny program.

Upozornenie: Ak ste aktivovali detsku
poistku, musite ju deaktivovat pred
vyberom programu.

Prednastavenia a maximalna naplf sa
pre zvoleny program uvadzaju na
dotykovom displeji.

MbZete pouzit zobrazené
prednastavenia alebo nastavit zvoleny
program v zavislosti od bielizne na
pranie, a to zmenou — "Predvolené
nastavenia programu" na strane 34 a/
alebo zvolenim — "Dodatoc¢né
nastavenia programu" na strane 35.

Upozornenia

m Rozlozte a vlozte vopred roztriedené
kusy bielizne. ZmieSajte velké
a malé kusy. Kusy bielizne na pranie
réznej velkosti sa lepSie rozlozia
pocas cyklu odstredovania.
Jednotlivé kusy bielizne mézu
spOsobit nevyvazené zatazenie.

m Dbajte na maximalnu Specifikovanu
hmotnost naplne. Preplnenie
nepriaznivo ovplyviuje vysledok
prania/susenia a podporuje kréenie.
Skontrolujte, Ci Zziadne kusy bielizne
nie su zachytené medzi dvierkami
a gumovym tesnenim, a zatvorte
dvierka.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Davkovanie a pridanie
pracieho prostriedku a avivaze

Pozor!

Poskodenie spotrebica

Pracie prostriedky a pripravky na
predoSetrenie bielizne (napr.
odstranovac skvrn, spreje na
predpieranie atd.) mézu poskodit
povrchy pracky so susickou.
Chrante povrchy pracky so susickou
pred tymito pripravkami. Pomocou
vlhkej handri¢ky okamzite odstrante
akékolvek zvySky jemnych rozpraSkov
a ostatné zvysky/kvap6cky.

Davkovanie

Pracie prostriedky a avivaz davkuijte
v zavislosti od:

m tvrdosti vody (spytajte sa vaSej
vodarenskej spolo¢nosti),

m Udajov vyrobcu na obale,

m mnozstva bielizne,

m znecistenia.

Plnenie davkovacov

1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok.

Varovanie
Podrazdenie oci/pokozky!
Ak otvorite zasuvku na praci
prostriedok, ked je spotrebi¢
spusteny, mbze praci prostriedok
alebo avivaz vytiect.
Opatrne otvorte zasuvku.
Ak sa dostane praci prostriedok/
avivaz do kontaktu s o¢ami alebo
pokozkou, dékladne ich vyplachnite.
V pripade nahodného prehltnutia
vyhladajte lekarsku pomoc.
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2. Nalejte praci prostriedok a/alebo
avivaz.

Davkovacl Praci prostriedok na
predoSetrenie a dezinfekcny
prostriedok na odev. (len pre
spotrebi¢ s funkciou
predoSetrenia a dezinfekcie)

Davkovac & Zmdakéovag, Skrob.
Neprekracujte maximalnu
napln.

Dévkovac ll Praci prostriedok pre hlavné
pranie, zmékcovac vody,
bieliaci prostriedok,
odstrariovac Skvrn.

Dévkovac A Pre ddvkovanie tekutého
pracieho prostriedku.

Upozornenia

m Vzdy postupujte pri davkovani
akychkolvek pracich prostriedkov,
pomocok na distenie, avivaze
a Cistiacich prostriedkov podla
pokynov vyrobcu.

m  Viskdzny zméakcovac a kondicionér
tkaniny rozriedte vodou. Tym
zabranite upchaniu.

m Pri otvarani zasuvky na praci
prostriedok pocas prevadzky
spotrebi¢a budte opatrni.



Pomaodcka na davkovanie A* tekutého
pracieho prostriedku

*zavisi od modelu

Umiestnite pomocku na davkovanie A,
aby ste odmerali spravne mnozstvo
tekutého pracieho prostriedku:
1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. ZatlaCte na vlozku
a zasuvku celkom vyberte.

S

/

2. Vysunte pombcku pre davkovanie
dopredu, sklopte ju nadol, zaklapnite
ju na jej miesto.

3. VloZte zasuvku spét.

Upozornenie: Pomdcku na davkovanie
nepouzivajte na gélové pracie
prostriedky a pracie prasky, ¢i pre
programy s predoSetrenim, alebo ked' je
nastaveny ¢as ,Finish in“ (Skongit o).

V pripade modelov bez pomécky pre
davkovanie vlejte tekuty praci
prostriedok do prislusného davkovaca
a vlozte ho do bubna.

Prevadzka spotrebiCa sk

Spustenie programu

Stladte a podrzte tladidlo >l na 1 - 2
sekundy a potom tlacidlo uvolnite.
Program sa spusti a dvere spotrebica
sa zablokuju.

Na dotykovom displeji sa zobrazi &as
Hotovo za a tento ¢as bude odpoditavat
spustenie programu. Po spusteni
programu sa zobrazi &as trvania
programu. Okrem toho sa rozsvieti
indikator progresu programu.

— "Dotykovy displej" na strane 25

Upozornenie: Detekcia peny

Ak sa na dotykovom displeji rozsvieti aj
symbol @, znamena to, Ze spotrebid
zistil v priebehu pracieho cyklu prilis
vela peny a automaticky aktivoval
dodato¢né cykly plakania na
odstranenie peny.

Ak chcete zamknut program, aby ste
predisli jeho nahodnému upraveniu,
mézete zvolit detsku poistku.

Detska poistka

Spotrebi¢ mbdZete zablokovat tak, aby
neboli nahodne zmenené nastavené
funkcie. Aby ste to vykonali aktivujte
detsku poistku.

Stladte a podrzte tlacidlo =@ 3 sec na
aktivovanie/deaktivovanie detskej
poistky.

Aby ste aktivovali detsku poistku:

Po spusteni programu sa stlacCte
a podrzte tlagidlo <® 3 sec na 3
sekundy.

m Rozsvieti sa =<® 3 sec: detska
poistka je aktivovana.

m Blika <o 3 sec: Tladidlo =<® 3 sec
bude blikat ked sa dotknete
dotykového tlacCidla pricom je aktivna
detska poistka.
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sk Prevadzka spotrebiCa

Upozornenie: Ked sa program skonci,
zobrazi sa End. Dvierka su zatvorené.
Zostane zobrazené <@ 3 sec a @, aby
vam to pripomenulo deaktivaciu detskej
poistky.

Na deaktivaciu detskej poistky:

Stlacte a podrzte tlaCidlo <<® 3 sec, kym
nezhasne kontrolka indikatora <@ 3
sec.

Doplnenie/vyberanie bielizne

Po spusteni programu mdZete v pripade
potreby dolozit bielizen alebo ju vybrat.

Stlacte tlacidlo DIl. Spotrebid
prekontroluje, &i je doplnenie bielizne
mozné.

Na dotykovom displeji sa objavi:

m  Symbol @ zhasne, doplnenie
bielizne je mozné.

m  Symbol @ svieti, doplnenie bielizne
nie je mozné.

Na pokracovanie programu zvolte

tlac¢idlo >00. Program bude automaticky

pokracovat.

Upozornenia

m Pri dopliiani bielizne nenechavajte
vkladacie dvierka dIhsi ¢as otvorené
- mohla by vytekat voda
presakujica z bielizne.

m  Pri vysokej hladine vody, vysoke;j
teplote alebo ak sa bubon todi,
ostanu dvierka z bezpecnostnych
dbévodov zablokované a doplnenie
bielizne nie je mozné.

Zmena programu

Ak ste nahodou spustili nespravny

program, mozete tento program zmenit

nasledovnym spdsobom:

1. Stlacte tlacidlo >00.

2. Vyberte iny program.

3. Stlacte opat tlacidlo >00. Novy
program sa spusti od zaciatku.
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Upozornenie: Ak je program v procese
susenia, nie je mozné program
pozastavit.

ZruSenie programu

Pre pracie programy pri vysokych

teplotach:

1. Stlacte tlacidlo D>

2. Na schladenie bielizne: Zvolte
plakanie.

3. Stlacte tladidlo D>I.

Na vyber pracich programov pri nizkych
teplotach:

1. Stladte tlacidlo >0

2. Zvolte odstred’ovanie.

3. Stlacte tlagidlo D>00.

Na vyber programov v procese suSenia:

1. Vypnite spotrebic.

2. Znovu zapnite spotrebicC.

3. Na schladenie bielizne: Zvolte &
myTime + Dry.

4. Stlacte tlacidlo >IN

Koniec programu

End sa rozsvieti na dotykovom displeji
a indikatory DIl a @ si vypnuté.

Ak ste zvolili &, po vyplachnuti bez
cyklu odstredovania sa voda vypusti.

Upozornenia

m Ak na displeji blika Hot (Horuce)
pred skonéenim programu susenia
je teplota v bubne vysoka. Program
na schladenie bubna bude spusteny
dovtedy, kym teplota v bubne
nepoklesne.



m  Proces ochrany proti kréeniu sa
spusti po ukonceni procesu susenia,
aby sa zabranilo pokr&eniu, ak
bielizefi nevyberiete v€as. Proces
trva priblizne 30 minut. V zobrazeni
Gasu sa zobrazi 0:00 a symbol {3 sa
zobrazi ako symbol stavu. Mbzete sa
dotknut lubovolného miesta
dotykového displeja, ¢im ukondite
tento proces. Potom sa dvierka
odblokuju a bielizert mozete vybrat.

Vyberanie bielizne/vypnutie
spotrebica

1. Stlacte tlacidlo D, aby sa kontrolka
vypla, potom tlacidlo uvolnite.
Spotrebié sa vypne.

2. Otvorte dierka a vyberte bielizen.

3. Zatvorte vodovodny kohutik.
Upozornenie: Nevyzaduje sa pre
modely s funkciou Aqua-Stop.

Upozornenia

m Nenechavajte v bubne Ziadne kusy
bielizne. Pri dalSom prani sa mbze
zrazit alebo zafarbit dalsi kus.

m Z bubna a gumového tesnenia
odstrante vSetky cudzie predmety —
nebezpecenstvo znecistenia hrdzou.

m  Gumoveé tesnenie utrite dosucha.

m Nechajte dvierka a zasuvku na praci
prostriedok otvorené, aby mohla
zvy$na voda vyschnuit,

m Vzdy pocCkajte do skoncenia
programu, kedze spotrebi¢ moze byt
stale zamknuty. Potom spotrebic
vypnite a pockajte, kym sa odisti.

Nastavenia spotrebica sk

Nastavenia spotrebica
Automatické vypnutie

Ak nie je spotrebi¢ dIhsi ¢as
obsluhovany (asporn 20 minut,

v zavislosti od mnozstva vody

v spotrebici), pred zaciatkom alebo po
ukon¢enim programu sa automaticky
vypne. Dald/m stlacenim tlagidla ©
spotrebi¢ zapnete.

Zakladné nastavenia

Na pristup k zakladnym nastaveniam
stlacte a podrzte tlaCidlo ¥ (Tiché) cca
3 sekundy. Zobrazenie ovladacieho
panela:

—.—{T]
(7]
(3]
1]

MbZete zmenit nasledovné zakladné
nastavenia:

m Hlasitost koncového signalu.

m Hlasitost tlacidiel.

m Jas dotykového displeja.

m Zapnutie / vypnutie informacného
signalu & distenie bubna.
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sk Nastavenia spotrebica

Akusticky signal ukonéenia

MbzZete zvolit polohu 1 a tlacidlo +
pouzit na nastavenie hlasitosti signalu
ukondenia napr. H- 3.

BE 6

Mozné nastavovacie hodnoty:
vypnut

slaba hlasitost

stredna hlasitost

vysoka hlasitost

velmi vysoka

hlasitost

~AOWON—=O

Signal tlacidiel
MoZete zvolit polohu 2 a tlacidlo +

pouzit na nastavenie hlasitosti signalu
tlacidla, napr. &- 3.

Jas
Mozné nastavovacie hodnoty: 1 - 4

MozZete zvolit polohu 3 a tlacidlo +
pouzit na nastavenie jasu dotykového
displeja, napr. £- 3.

B

Mozné nastavovacie hodnoty:

1 slaby jas

2 normalna Uroven
jasu

3 jasny

4 silny jas

Zapnutie/vypnutie oznamovacieho
signalu udrzby bubna

Mo&zZete zvolit polohu 4 a tlacidlo +
pouzit na zapnutie alebo vypnutie
informac¢ného signalu & cistenie
bubna, napr. 4- /.

Mozné nastavovacie hodnoty:
vypnut

slaba hlasitost

stredna hlasitost

vysoka hlasitost

velmi vysoka

hlasitost

~AWON—=O
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Mozné nastavovacie hodnoty:

0  vypnut

1 on




Sninace

Systém detekcie
nevyvazeného naplnenia

Automaticky kontrolny systém rozpozna
nevyvazenosti a viacnasobnym
nabehom na odstredovanie sa postara
o0 rovhomerné rozdelenie bielizne.

Z bezpedénostnych ddévodov budu pri
velmi nevyhodnom rozdeleni bielizne
znizené otacky alebo sa nebude
odstredovat.

Upozornenie: Dajte do bubna malé
a velké kusy bielizne.

Cistenie a udrzba

AVarovanie

Nebezpecenstvo usmrtenia!

Ak sa dotknete &asti pod napatim, hrozi
nebezpecenstvo zdsahu elektrickym
pradom.

Stlacte tladidlo D a vytiahnite elektricku
zastrcku.

Pozor!

Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu!
Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadld, napr. Cistiace rozpustadla,
modZu produkovat toxické vypary.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Pozor!

Spotrebi¢ sa méze poskodit!

Cistiace prostriedky, ktoré obsahuju
rozpustadla, napr. Cistiace rozpustadlo,
mozu spbdsobit poSkodenie povrchu

a Gasti na spotrebidi.

Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla.

Snimace sk

Plast pristroja/kontrolny panel

m Okamzite odstrante zvySky pracich a
Cistiacich prostriedkov.

m Utrite makkou, vihkou utierkou.

m Nepouzivajte drsné utierky, Spongie
alebo Cistiace prostriedky (Cistic¢
nerezovej ocele).

m  Spotrebi¢ nedistite tlakovou vodou.

Bubon

Pouzivajte Cistiace prostriedky bez
obsahu chldéru, nepouzivajte ocelovu
vinu.

Pri tvorbe zapachu v pracke, prip. na
vyCistenie bubna pouZite program &
Cistenie bubna 90°C bez bielizne.

Odstranenie vodného kamena

Pri spravhom davkovani pracieho
prostriedku nie je potrebné
odstrafiovanie vodného kamena. Ak
predsa ano, postupujte podla udajov
vyrobcu odvapriovacieho prostriedku.
Vhodné odvapriovacie prostriedky je
mozné zakUpit na nasej internetove;j
stranke alebo v zakaznickom servise.

Zasuvka na praci prostriedok
a kryt

Ak spotrebi¢ obsahuje zvySky pracieho
prostriedku alebo zmakcovaca tkanin:
1. Vytiahnite zasuvku na praci
prostriedok. Zatlacte na viozku
a zasuvku celkom vyberte.

<

_
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sk Cistenie a udrzba

2. Ak chcete vybraf vliozku: Zatladte 5. Zatlacte ju do zasuvky na praci
vlozku prstami zospodu nahor. prostriedok.

N

. , . . Upozornenie: Nechajte zasuvku na
3. Vydistite davkovac pracieho praci prostriedok otvorenu, aby sa

prostriedku a vlozku vgdo_u zvy3na voda mohla odparit.
pomocou kefy, a vysuste ich.

Vycistite tiez vnutro krytu. Vypt]ét’acie éerpadlo je

zapchané

~

Upozornenie: Zatvorte vodovodny
kohutik, aby ste zabranili vteCeniu dalSej
vody a zabezpecili, aby sa voda
vypustila prostrednictvom &erpadla.

AVarovanie

Nebezpecenstvo oparenia!

PocCas prania pri vysokych teplotach ma

4. Vlozte vlozku a zaistite ju na mieste voda velmi vysoku teplotu. Ak pridete
(zatlaCte valec na vodiaci ¢ap). do kontaktu s hortdcou vodou, mbze

doéjst k opareniu.

Najskor nechajte vodu vychladnut.

1. Vypnite spotrebié. Vytiahnite
elektricku zastréku.
2. Otvorte servisné veko.
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Cistenie a Udrzba sk

3. Vyberte odtokovu hadicu z drziaka. 6. Zatvorte servisnu krytku.
Vyberte tesniaci kryt a nechajte vodu
vytiect do vhodnej nadoby.
Vymerite tesniaci kryt a umiestnite
vypustaciu hadicu spat do drziaka.

Upozornenie: Aby ste predisli
vyte€eniu nepouzitého pracieho
prostriedku do odpadu pocas dalSieho
prania: viejte 1 liter vody do davkovaca
Il a spustite program e=/©@/ plakanie/
odstred'ovanie/odcerpanie.

4. Opatrne odskrutkujte kryt Gerpadla.
MoZe vytiect zvySkova voda.
Vydistite vnutro, zavit krytu Cerpadla
a teleso Cerpadla. Obezné koleso , , .
vypustacieho Serpadla sa musi daf Upchata odtokova hadica na

otadat. sifone

1. Stlacte tlacidlo . Vytiahnite
elektricku zastrCku.

2. Uvolnite hadicovu objimku. Opatrne
vyberte vypustaciu hadicu. MozZe
dojst k uniku zvySkovej vody.

3. Vydistite vypustaciu hadicu
a pripajacie hrdlo sifénu.

—~
5. Napasujte a priskrutkujte kryt
Serpadla. Rukovat musi byt vo ¢

vertikalnej polohe.
©o

4. Znovu pripojte vypustaciu hadicu
a zaistite pripojenie pomocou
hadicovej objimky.
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sk Cistenie a udrzba

Filter na privode vody je 3. Vycistite filter malou kefkou.

upchaty
Uvolnite tlak vody v privodnej hadici:

1. Zatiahnite vodovodny kohutik.

2. Zvolte lubovolny program (okrem
programu ev/@/<= plakanie/
odstred'ovanie/odcerpanie).

3. Zvolte tlacidlo >00. Nechajte program

bezat priblizne 40 sekund.

4. Stlacte tlacidlo . o . o

5. Vytiahnite elektrickt zastréku. 4. tP“DOJt? hadicu a skontrolujte jej
esnost.

Vycistite filtre:

1. Odpojte hadicu zo zadnej strany N

spotrebica. # J

Ay

2. Na vybratie filtra pouZite klieste.
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Poruchy a ich odstrafiovanie sk

. 1. Stlacte tladidlo M. Vytiahnite
Poruchy aich elektricku zastréku.
odstranovanie 2. Otvorte servisné veko.

Nudzové uvolnenie
Napr. vypadok napajania alebo
v pripade prerusenia napajania

Program dalej pokraduje, ked sa obnovi
dodavka elektrického napajania.

AvSak v pripade, Ze bielizert musi byt
vybrata, dvierka spotrebica je mozné
otvorit nasledovnym spdsobom:

3. Vypustite vodu. — Strana 44

/\ Varovanie 4. Potiahnite a uvolnite nddzové
Nebezpeéenstvo oparenia! otvaranie smerom nadol pomocou
nastroja.

Ked periete pri vysokych teplotach,
hrozi nebezpedenstvo obarenia pri
kontakte s horucou vodou a bielizfiou.
Ak je to mozné, najskér ho nechajte
vychladnut.

AVarovanie

Riziko poranenia!

Zasahovanie do bubna poc&as jeho
toCenia moze spdsobit poranenie ruk.
Nesiahajte do bubna, ak sa eSte otaca.
PocCkajte, kym sa bubon prestane
otacat.

Dvierka je mozné potom otvorit.

Pozor!

Poskodenie vodou!

Akakolvek unikajuca voda mbze
sposobit Skody.

Neotvarajte dvierka, ak cez sklo na
dvierkach vidite vodu.
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Informacie zobrazované na displeji

Zobrazit
@

Hot (Hortce)

E:36 zmena zobraze-
nia s

-10aEnd

po ukonceni
programu

H:95 sa strieda so
zobrazenim End po
ukonceni programu

H:32 sa strieda so
zobrazenim End po
ukonceni programu

Rozsvieti sa =@ 3
sec

Rozsvieti sa &

Blika svetelny indika-
tor programu &> ¢is-
tenie bubna

Ostatné hlasenia
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Pric¢ina/oprava

= Rychle blikanie + signal: dvierka sa otvarili a Uroveri vody je prili vysokd.
Zatvorte dvierka, pokracujte v programe tlacidlom >0 alebo zvolte program
odstredovanie.

m Pomalé blikanie: Teplota zamku dvierok je priliS vysoka na to, aby sa dali
otvorit dvierka. Pockajte cca 30 sekund, kym sa teplota zamku dvierok neznizi.

Dvierka nie je mozné po programe susenia otvorit kvoli vysokej teplote. Bude
pokracovat proces ochladzovania dovtedy, kym hldsenie nezmizne. Potom bude
mozné dvierka otvorit.

m Blikanie (bez napajania vodou): Je kohttik otvoreny? Je filter na privode vody
je upchaty?
—> "Filter na privode vody je upchaty" na strane 46
Je privodna hadica zalomena alebo blokovana?

m  Svieti (nizky tlak vody): len pre informaciu. Neméd to vplyv na priebeh
programu. Pred|Zi sa trvanie programu.

m \ypustacie Cerpadlo je blokované.
— "Vypustacie cerpadlo je zapchané" na strane 44
m \ypustacia hadica v sifone je blokovana.
—> "Upchatd odtokovd hadica na sifone" na strane 45

Vo faze suSenia za nezistila Ziadna voda, moze sa zhorsit vysledok suSenia.

Problém s vyvdzenostou, faza odstredovania sa prerusila.

Detska poistka je aktivovana - deaktivujte ju.

Bolo detegované priliS vela peny a bol aktivovany dalSi praci cyklus. Pri dalSom
pracom cykle s rovnakou naplriou pridajte menSie mnozstvo pracieho prostriedku.

Spustite program G ¢istenie bubna 90°C na vygistenie a tdrzbu bubna
a vonkajsej vane.

Upozornenia

m  Spustite program bez bielizne.

m Poufite praci praSok alebo Cistiaci prostriedok obsahuijtci bielidlo. Aby sa
zabrénilo peneniu, pouzivajte len poloviéné mnozstvo pracieho prostriedku
podla odportcania vyrobcu. Nepouzivajte Gistiace prostriedky uréené pre vinu
a jemnu bielizen.

= Zapnutie / vypnutie informacného signalu G Gistenie bubna.

— "Zapnutie/vypnutie oznamovacieho signdlu tdrzby bubna" na strane 42

Vypnite spotrebic¢, pockajte pat sekdnd a potom ho znova zapnite. Ak sa zobrazi
(daj znova, zavolajte zakaznicky servis.



Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Poruchy a ich odstranovanie.

Poruchy Pric¢ina/oprava

Voda vytekd zo spotre-  m  Pripojte vypustaciu hadicu spravne alebo ju vymente.

bica. m Utiahnite zavit na privodnej hadici.
Spotrebit sa nenapliia m Nespusta sa program?
vodou. m Je otvoreny vodovodny kohutik?

m  MoZe byt filter na privode vody upchaty?

Praci prostriedok sa
nerozsu ia. —> "Filter na privode vody je upchaty" na strane 46

m Je privodna hadica zalomené alebo blokovana?

Nespravny praci prostrie-  Davkovac(e):

dok/avivaz v davkovaci o o

(davkovacoch). 1. Vyprazdnite a vyCistite.
2. Opat naplrite.

Praci prostriedok/avivaz ~ Vycistite a opat doplnte davkovace.
ostali v davkovacoch.

Dvierka nie je mozné otvo- m  Aktivovala sa detska poistka? Deaktivujte detsku poistku.

rif. Teplota v bubne je prilis vysoka na to, aby sa dali otvorit dvierka.
Je aktivovang bezpecnostnd funkcia. Je program zastaveny?
Uroveri vody v bubne je prilis vysoka.

Je mozné dvierka otvorit len pomocou nidzového uvolnenia?
—> "Nudzové uvolnenie" na strane 47

Stlacili ste tlacidlo I>00 alebo ste zvolili I (Hotovo za)?

Su dvierka zatvoreng?

Aktivovala sa detska poistka? Deaktivujte detsku poistku.

Je aktivovany rezim ,shop“? Ak sa po zapnuti alebo vypnuti spotrebic¢a na
displeji pocas 5 sekund zobrazi S-a”, spotrebié je v rezime ,shop*.
Rezim ,shop” vypnite nasledovne:

1. Spotrebic vypnite a znova zapnite.

2. Pockajte dovtedy, kym z displeja nezmizne sprava ShaP.

3. Naminimdlne 5 sekund stlacCte a podrzte B>I0.

Spotrebic sa automaticky vypne. Teraz mozete spotrebi¢ pouzivat ako obvykle.

Voda sa nevypusta. m  M0zZe byt blokované vypustacie Cerpadlo?
— "Vypustacie Cerpadlo je zapchané" na strane 44
m  MoZe byt blokovana vypustacia hadica v siféne?
—> "Upchatd odtokovd hadica na sifone" na strane 45

Vodu nie je v bubne vidiet. Nejde o poruchu - voda je pod viditelnou drovriou.
Vysledok odstredovania = Nejde 0 poruchu - systém detekcie nerovnomerného naplnenia zastavil

Program sa nespusti.

nie je uspokajivy. cyklus odstredovania, pretoze bielizen je nerovnomerne rozmiestnena.

Bielizen je mokré/prilis Rozmigstnite malé a velke kusy blel|zne v bubne rovnomerne.

vihka = Je zvolené dalsie nastavenie programu 2% (Lahké Zehlenie) (v zavislosti
' od modelu)?

m Je zvolené dalSie nastavenie programu ¢ (Tiché) alebo je zvoleny
program Tiché (v zavislosti od modelu)?
m SUzvolené prili§ nizke otacky?
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Poruchy Pri¢ina/oprava

Cyklus odstredovaniasa  Nejde 0 poruchu - systém na zistovanie nerovnomerného napinenia upravuje
aktivuje niekolkokrat. vyvazenie.

ZvySkova voda m Nejde o poruchu - efekt oSetrovacieho prostriedku (avivaze) nie je naru-
v davkovaci na oSetrovaci seny.
prostriedok (avivaz). m Ak je to potrebné, vyberte viozku. VyCistite zasuvku na praci prostriedok

a vlozte ju spat.

Zésuvka €8 nie je Uplne  Vyberte vloZku. VyCistite zasuvku na pracf prostriedok a vlozte ju spét.
vyplachnuta.

Programtrva dihSieako =  Nejde o poruchu - systém na zistovanie nevyvazeného naplnenia upravuje

obvykle. rozlozZenie opakovanym vyvazovanim bielizne.

m Nejde o poruchu - systém na detekciu peny je aktivny - cyklus plakania

bol zapnuty.

Pocas cyklu prania / suSe- Nejde o poruchu - priebeh programu je optimalizovany pre konkrétny proces
nia sa zmeni dizka prania / suSenia. To moze zmenit trvanie programu zobrazované na dotykovom
programu. displeji.
Zolzésuvky nalpracf pro-  Pouzilo sa prili§ vela pracieho prostriedku?
striedok vyteka pena. Zmig$ajte 1 polievkovi lyzicu zmékdovada tkanin s vz litrom vody a viejte do

ddvkovaca Il. (Nie pre tkaniny do prirody, na Sport a podsité tkaniny!)
Pre dalSi cyklus prania znizte davku pracieho prostriedku.
PouZivajte bezne dostupné pracie prostriedky a avivaze s nizkou tvorbou peny,
ktoré st vhodné pre pracky so suSickou.
Zépach, tvorba kamefia  Spustite program &> gistenie bubna 90°C bez biglizne.
v spotreDici. Pridajte praci pragok alebo Gistiaci prostriedok obsahujtci bielidlo.

Upozornenie: Aby sa zabrdnilo peneniu, pouZivajte len polovicné mnozstvo
pracieho prostriedku podla odportcania vyrobcu. Nepouzivajte Cistiace pro-
striedky ur¢ené pre vinu a jemnu bielizeri.

Hlasné zvuky, vibracie m Je spotrebiC vyvazeny?

a ,pohyb* spotrebica — "Vyrovnanie" na strane 19
pocas cyklu odstredova-  m  Su noziCky spotrebica upevnené? Upevnite noZicky spotrebica.
nia. m  Odstranili ste prepravné blokovacie prvky?

—> "Odstranenie prepravnych blokovacich prvkov" na strane 16
Svetelné indikatory doty- = DoSlo k vypadku elektrického napajania?
kového displeja pacas m  SUvypélené poistky, vypnuty istiC? Obnovte / vymerite poistky.
prevadzky spotrebica m Pokial sa porucha pravidelne opakuje, kontaktujte zakaznicky servis.
nefunguju.

Na bielizni sa nachddzaju =  Niektoré pracie prostriedky bez fosfatov obsahujl nerozpustné zvysky.

zvySky pracieho pro- = Zvolte plakanie alebo bielizeri po vyprani vykefujte.
striedku.
Pocas fazy suenia je Ide o inovativny proces, ktory je znamy ako termalne odstredovanie a pouziva

pocut hluk odstredovania. sa na znizenie spotreby energie pocas fazy susenia.
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Poruchy

Poruchy a ich odstrafiovanie sk

Pric¢ina/oprava

Na bielizni sa nachddzajli  Spustite program G éistenie bubna % (studena) bez bielizne a pracieho pro-

vlakna.

Pocas fazy susenia je
pocut hluk privodu vody.

PrediZeny ¢as susenia.

Program susenia sa
nespusti.

Kréenie.

striedku, aby ste odstranili viakna, ktoré sa zhromazdili v bubne pracky pocas
predchddzajlceho cyklu susenia.

Pracka na susenie bielizne pouziva technologiu kondenzacie. PoCas suSenia je
preto neustale potrebna voda. Preto musi byt vodovodny kohttik cely ¢as, az
do konca fdzy suSenia, otvoreny.

= Spustite program G éistenie bubna % (studend), aby ste odstranili
vidkna, ktoré sa v bubne pracky zhromazdili pocas fazy susenia.

= Akje teplota okolia vySSia ako 30 °C, moze sa predIzit ¢as suSenia.

m Nedostatocnd cirkuldcia vzduchu v miestnosti moze predlzit ¢as susenia.
Vyvetrajte miestnost.

m Je zvolené nastavenie doplnkového programu susenia?
m Dvierka pracky nie s riadne zatvorené?

m  Ku krCeniu dochddza vtedy, ked prekroCite maximalnu napln alebo zvolite
nevhodny program pre dany typ tkaniny. VSetky potrebné informdcie
mozete ndjst v tabulke prehladu programov.

= Hned po vysuSeni oblecenie vyberte; ak ho nechate v bubne, moze sa
pokrCit,
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sk Poruchy a ich odstranovanie

Poruchy Pri¢ina/oprava

Vysledok Cistenianieje =

uspokojivy (bielizen nie je

dostatocne sucha). [
| |

Po ukonceni programu sa zda, Ze je bielizen vihSia, ako je v skutocnosti.
Bielizen rozprestrite, aby sa mohlo rozptylit teplo.

Prilis vysoka teplota okolia (nad 30 °C) alebo nedostatocné vetranie

v miestnosti, v ktorej je pracka so susickou umiestnend.

Bielizer nebola pred susenim dostatocne dobre odstredend. Vzdy nastavte
najvyssSie otdcky odstredovania, ktoré je mozné pre dany program vybrat,
Pracka so suSickou je pretazend: dodrziavajte odpordcania pre maximainu
hmotnost ndplne v tabulke programov a na displeji hmotnosti ndpine.
Pracku so susSickou nepretazujte, kedze maximalna hmotnost napine
pocas fazy suSenia je nizSia ako maximalna hmotnost néplne pre cyklus
prania. Vyberte po prani bielizen s maximalnou hmotnostou na pranie

z pracky so susSickou a rozdelte bielizer do dvoch cyklov suSenia.

Napétie doddvky elektriny z elektrickej siete je priliS nizke (menej ako
200 V) - zabezpecte vhodné elektrické napdjanie.

Tlak vody je prili§ nizky. Na zaklade principu kondenzacie vody nizky tlak
vody sposobi to, Ze odparovand para nekondenzuje spravne a Uplne.
Vodovodny kohutik je pocas suSenia zatvoreny. Kvoli vyuzitiu technologie
kondenzécie vody na susenie nechajte po¢as procesu susenia pripojeny
vodovodny kohdtik otvoreny, v opacnom pripade nie je zarucené spravne
susenie.

Hrubé viacvrstvové tkaniny alebo tkaniny s hrubymi vyplfiami schnu jedno-
ducho na povrchu, ale nie vo vnutri. Tento proces vyrovnavania moze trvat
dihgie. Pre tieto typy textilii vyberte rezim susenia [11* (Suché do skrine+)
alebo vyberte & myTime pomocou Dry.

Ak nemdzete odstranit a opravit poruchu svojpomocne (po vypnuti a opatovnom zapnuti spotrebica), vyko-

najte nasledovné:

= SpotrebiC vypnite a vytiahnite napdjaciu zastréku.
m Zatvorte vodovodny kohttik a kontaktujte zakaznicky servis.
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Popredajny servis

Popredajny servis

Ak nemdZete odstranit poruchu sami,
(— "Poruchy a ich odstrariovanie.”
na strane 49), obrafte sa na nas
popredajny servis.

Vzdy najdeme vhodné rieSenie, aby sa
predislo zbytoCnej navsteve nasich
technikov.

Popredajnému servisu uvedte Cislo
vyrobku (E-C.) a vyrobné Cislo (FD)

spotrebica.

E-Nr. FD
E-S. Cislo vyrobku
FD Vyrobné &islo

Tieto informacie najdete (v zavislosti od
modelu):

m Na vnutornej strane dveri
m Na zadnej strane spotrebiCa

Déverujte odbornym znalostiam
vyrobcu. Kontaktujte nas. Vd'aka tomu
modZete mat istotu, Ze opravy vykona
vySkoleny servisny personal a pouzije
pritom len originalne nahradné diely.

sk
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sk Hodnoty spotreby

Hodnoty spotreby

Spotreba energie a vody, trvanie programu a zostatkova vlhkost pre hlavny praci
program
(priblizné hodnoty)

Program Naplnenie  Spotreba energie*  Spotreba vody* Trvaniﬁ@rogra-
& bavina 20 °C 10,0 kg 0,39kWh 911 3Vah
& bavina 40 °C 10,0 kg 1,32 kWh 911 4h
& bavina 60 °C 10,0 kg 1,54 kWh 921 3Vah
Efotla*v'”a 60°C+®&  4504g 1,22 KiWh 69| 5Vah
1< bavina 60 °C + ©

Eco (pranie) 10,0kg

1 bavina + Dry + = 6,82 KWh 1251 102 h
Speed + [II* (Suché 6.0k

do skrine+) (suSenie) U Kg

& bavina 90 °C 10,0 kg 2,70 kWh 1041 3Vah
S S civa biefzen 40kg 0,77 kWh 69| 2h
% mix 40 °C 4,0 kg 0,63 kWh 501 1Vah
B Jemné/odvdd 305 0g 0,21 kKWh 351 Yah
B vina & 30 °C 2,0kg 0,21 kWh 411 % h
& bavina + Dry + =0

Speed + [H (Suché do 6,0 kg 3,11 kWh 38| 2Vah

skrine) (susenie)

< nekrciva bielizen +
Dry + = Speed + [
(Suché do skrine)
(suSenie)

Hodnoty stanovengé podla EN50229.

Sledované hodnoty sa mézu odchylovat od uvedenych hodn6t v zavislosti od tlaku vody, tvrdosti vody
a teploty privodnej vody, teploty prostredia, typu, mnozstva a Urovne znecistenia bielizne, pouzitého
pracieho prostriedku, vypadkov dodavky elektrickej energie a zvolenych dopinkovych funkcif.
**Energeticky Stitok EU s vysledkami vykonnostnych testov podla platnej normy EN50229 a smernice

2,9kg 1,32 kWh 211 12h

*

96/60/ES pre pranie s maximalnou napliou, studenou vodou (15 °C) a maximalnym odstredovanim.

“** Energeticky Stitok EU s vysledkami vykonnostnych testov podia platnej normy EN50229 a smernice
96/60/ES pre pranie s maximalnou naplriou, so studenou vodou (15 °C) a maximalnym odstredova-
nim a pre susenie, ktora je rozdelend na 2 diely na 2 susiace cykly.
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Technické udaje

Rozmery:

848 mm x 598 mm x 620 mm
(vy$ka x Sirka x hibka)

Hmotnost’:

84 kg

Pripojenie napajania

Menovité napéatie 220-240V, 50 Hz
Minimalna ochrana instalacie (&=)10 A
Menovity vykon 1900-2300 W
Tlak vody

100 - 1 000 kPa (1 — 10 bar)

Technické udaje

sk
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	1. Zatvorte vodovodný kohútik.
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	6. Vyprázdnite dávkovače. ~ "Zásuvka na prací prostriedok a kryt" na strane 43
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	Upozornenia
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	3. Do priehradky © dávkujte škrob v súlade s pokynmi výrobcu (ak je to potrebné, najskôr ju vyčistite).
	4. Stlačte tlačidlo I.
	Farbenie / bielenie


	0 Predvolené nastavenia programu
	Predvolené nastavenia programu
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	Otáčky odstreďovania
	Hotovo za
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	1. Zvoľte nejaký program (okrem programu » myTime).

	2. Opakovane stláčajte tlačidlo ˜ dovtedy, kým sa nezobrazí požadovaný počet hodín.
	Upozornenie:

	3. Zvoľte tlačidlo I.
	Upozornenie:
	Po spustení programu (ak bol zvolený čas „Finish in“ (Skončiť o) a program sa ešte nespustil) môžete zmeniť predvolený počet hodín nasledujúcim spôsobom:
	1. Zvoľte tlačidlo I.


	2. Na vykonanie zmeny počtu hodín stlačte tlačidlo ˜ alebo ~.
	3. Zvoľte tlačidlo I.

	\ Dodatočné nastavenia programu
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	Upozornenie:
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	Dry
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	Uložiť:
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	2. Zvoľte program.
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	Upozornenie:
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	Upozornenia
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	2. Otvorte vodovodný kohútik.
	3. Otvorte dvierka spotrebiča.
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	Pozor!
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	3. Vložte zásuvku späť.
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	Spustenie programu
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	Zmena programu
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	2. Vyberte iný program.
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	Upozornenie:
	Zrušenie programu
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	2. Zvoľte odstreďovanie.
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	1. Vypnite spotrebič.


	2. Znovu zapnite spotrebič.
	3. Na schladenie bielizne: Zvoľte » myTime + Dry.
	4. Stlačte tlačidlo I.
	Koniec programu
	Upozornenia

	Vyberanie bielizne/vypnutie spotrebiča
	1. Stlačte tlačidlo #, aby sa kontrolka vypla, potom tlačidlo uvoľnite. Spotrebič sa vypne.


	2. Otvorte dierka a vyberte bielizeň.
	3. Zatvorte vodovodný kohútik.
	Upozornenie:
	Upozornenia


	Q Nastavenia spotrebiča
	Nastavenia spotrebiča
	Automatické vypnutie
	Základné nastavenia
	Akustický signál ukončenia
	Možné nastavovacie hodnoty:

	Signál tlačidiel
	Možné nastavovacie hodnoty:

	Jas
	Možné nastavovacie hodnoty:

	Zapnutie/vypnutie oznamovacieho signálu údržby bubna
	Možné nastavovacie hodnoty:


	H Snínače
	Snímače
	Systém detekcie nevyváženého naplnenia
	Upozornenie:


	2 Čistenie a údržba
	Čistenie a údržba
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo usmrtenia!
	Pozor!
	Nebezpečenstvo požiaru a výbuchu!
	Pozor!
	Spotrebič sa môže poškodiť!
	Plášť prístroja/kontrolný panel
	Bubon
	Odstránenie vodného kameňa
	Zásuvka na prací prostriedok a kryt
	Ak spotrebič obsahuje zvyšky pracieho prostriedku alebo zmäkčovača tkanín:
	1. Vytiahnite zásuvku na prací prostriedok. Zatlačte na vložku a zásuvku celkom vyberte.

	2. Ak chcete vybrať vložku: Zatlačte vložku prstami zospodu nahor.
	3. Vyčistite dávkovač pracieho prostriedku a vložku vodou pomocou kefy, a vysušte ich. Vyčistite tiež vnútro krytu.
	4. Vložte vložku a zaistite ju na mieste (zatlačte valec na vodiaci čap).
	5. Zatlačte ju do zásuvky na prací prostriedok.
	Upozornenie:
	Vypúšťacie čerpadlo je zapchané
	Upozornenie:
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!
	1. Vypnite spotrebič. Vytiahnite elektrickú zástrčku.




	2. Otvorte servisné veko.
	3. Vyberte odtokovú hadicu z držiaka.
	4. Opatrne odskrutkujte kryt čerpadla. Môže vytiecť zvyšková voda.
	5. Napasujte a priskrutkujte kryt čerpadla. Rukoväť musí byť vo vertikálnej polohe.
	6. Zatvorte servisnú krytku.
	Upozornenie:
	Upchatá odtoková hadica na sifóne
	1. Stlačte tlačidlo #. Vytiahnite elektrickú zástrčku.


	2. Uvoľnite hadicovú objímku. Opatrne vyberte vypúšťaciu hadicu. Môže dôjsť k úniku zvyškovej vody.
	3. Vyčistite vypúšťaciu hadicu a pripájacie hrdlo sifónu.
	4. Znovu pripojte vypúšťaciu hadicu a zaistite pripojenie pomocou hadicovej objímky.
	Filter na prívode vody je upchatý
	1. Zatiahnite vodovodný kohútik.


	2. Zvoľte ľubovoľný program (okrem programu q/0/p plákanie/ odstreďovanie/odčerpanie).
	3. Zvoľte tlačidlo I. Nechajte program bežať približne 40 sekúnd.
	4. Stlačte tlačidlo #.
	5. Vytiahnite elektrickú zástrčku.
	1. Odpojte hadicu zo zadnej strany spotrebiča.

	2. Na vybratie filtra použite kliešte.
	3. Vyčistite filter malou kefkou.
	4. Pripojte hadicu a skontrolujte jej tesnosť.

	3 Poruchy a ich odstraňovanie
	Poruchy a ich odstraňovanie
	Núdzové uvoľnenie
	Avšak v prípade, že bielizeň musí byť vybratá, dvierka spotrebiča je možné otvoriť nasledovným spôsobom:
	: Varovanie
	Nebezpečenstvo oparenia!
	: Varovanie
	Riziko poranenia!
	Pozor!
	Poškodenie vodou!
	1. Stlačte tlačidlo #. Vytiahnite elektrickú zástrčku.


	2. Otvorte servisné veko.
	3. Vypustite vodu. ~ Strana 44
	4. Potiahnite a uvoľnite núdzové otváranie smerom nadol pomocou nástroja.
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	Zobraziť
	Príčina/oprava
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	Poruchy
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	2. Počkajte dovtedy, kým z displeja nezmizne správa àœ©˜.
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	Upozornenie:
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	Hodnoty spotreby
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	Spotreba vody*
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